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ADVARSEL

For at undga faren for brand eller
elektrisk stod ma apparatet ikke
udszettes for regn eller fugt.

For at undga brand ma apparatets ventilation aldrig
blokeres af aviser, duge, gardiner eller lignende. Og
anbring aldrig tendte, levende lys pa apparatet.

For at forebygge brand og fare for elektrisk stgd ma
der aldrig anbringes genstande indeholdende vaske,
eksempelvis vaser, pa apparatet.

Stil ikke nogen form for beholdere med veske, som
for eksempel vaser, pa apparatet, da dette kanb

resultere i brand eller stgd.

Dette apparat er et CLASS 1

CLASS 1 LASER PRODUCT LASER produkt.

KLASS 1 LASERAPPARAT Dennecetikette er anbragt
udvendigt pa bagsiden af
apparatet.

Fglgende advarselsetikette er anbragt inde i apparatet.

CAUTION  : INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO BEAM.
ADVARSEL : USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE
FOR STRALING.

VORSICHT : UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG. WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND SICHEREITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

VARO7 © AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALT-
TINA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING  : OSYNLING LASERSTRALING NAR DENNA DEL AR OPPNAD
OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN
ADVERSEL : USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG
SIKKERHEDSLAS BRYTES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VIGYAZAT! : A BURKOLAT NYITASAKOR LATHATATLAN LEZERSU-
GARVESZELY! KERULJE A !

Smid ikke batteriet vk sammen
med almindeligt
husholdningsaffald, men bortskaf
det i henhold til reglerne om
bortskaffelse af kemisk affald.

SZELGEREN PATAGER SIG UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER ANSVAR FOR
DIREKTE, FORBUNDNE ELLER
FOLGESKADER AF EN HVILKEN SOM
HELST KARAKTER, ELLER TAB ELLER
UDGIFTER SOM FOLGE AF FEJL VED
PRODUKTET ELLER BRUG AF PRODUKTET.

De kontroller, der henvises til i denne manual, er
kontrollerne pa optageren. Disse kan dog erstattes med
de kontroller pa den medfglgende fjernbetjeningen,
der har samme navn, eller hvis de er anderledes, med
de kontroller, der er angivet i parenteser
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Liste over knapplaceringer og henvisningssider

Illustrationsnummer
Sadan bruges denne side

Brug denne side til at finde placeringen af de knapper, PLAY MODE 10/ (15)

der omtales i teksten. 1 1
Navn pa knap/del Henvisningsside

Hovedenhed
ALFABETISK P-Z BESKRIVELSE AF
REKKEFQLGE KNAPPERNE

PLAY MODE( 15)
PUSH ENTER [19] (10) I/O[A1®) (15) (18

A-M RECME(9)(16) >(g))((15))( )
AMS [19](10) (16) (18) (22) (24 REC 8) 11[6](8) (16)
Rk by CP Y RepEAT i1 15) W (7](8) (16) (18)
Displayrude [13 STANDBY indikator [1] (8) (15) </»P 15 (16) (19)
EJECT 2 [4](8) (16) (18) YES[9](17)
INPUT [14] (8)
LEVEL/DISPLAY/CHAR [12] (8)

(16) (22)
MD is@tningsspraekke
MDLP indikator [3] (9) (16)
MENU/NO [8] (9)(10) (11) (24)

(1] (2] 8] [4] [5] [6] [7][8] [9]

@ C———a=/|® O 0O éxse

r— == @G
® 0 @ ==
— o —
[{o i1 {2 [13 4 {5 [16[i7 [ig [19
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Fjernbetjening

A-L

AeB [12] (15)
Bogstaver/talknapper (23i
CD-SYNCHRO STANDBY (7] (14)
CD-SYNCHRO START [7](14)
CD-SYNCHRO STOP [ 7] (14)
CLEAR [6](17) (23)

DISPLAY [22] (8) (12)

FADER [3] (26)

GROUP ON/OFED

GROUP SKIPD

INPUT [23] (8

LEVEL +- [{1] (12)

M-Z

MENU/NO [20] (10) (17) (18)
MUSIC SYNC [8] (13) (25)
NAME EDIT/SELECT [21] (22)
PLAY MODE (15)
REC MODE [23] (9) (16)
15)

YES [4](10) (17) (18)

BESKRIVELSE AF
KNAPPERNE

/O[] 8) (15) (18)
1[9](®) (16)
MW (10 (8) (16) (18)

</»» 14 (16) (19)
/> 15 (10) (16) (18)
@ [16/(8)

=118/ (8) (15)

&4 8) (16) (18)

1) Disse funktioner er ikke tilgeengelige for denne

model.
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Klargaring

Tilslutning af audio-komponenter

Netledning

OPTICAL
out

Forsteerker, etc. CD-afspiller,

DBS tuner

Nodvendige kabler

Audio-forbindelseskabler (2)
(medfolger)

Nar et audio-forbindelseskabel tilsluttes, skal man

sgrge for, at de farvekodede jackpropper tilsluttes til

de korrekte jackstik: hvid (venstre) til hvid og rgd

(hgjre) til rgd.

Hvid (L)
= Il

Hvid (L)

= | I
Red (R)

(=
Red (R)

[E Optiske kabler (der medfolger kun et
kabel)
® Fgr der tilsluttes med et optisk kabel tages hatterne
af bgsningerne. Derefter stikkes kabelpropperne lige
ind, indtil de klikker pa plads.
® Bgj eller bind ikke de optiske kabler sammen.

til stikkontakt i
vaeggen

Ting man skal huske pa, nar
systemet saettes op

® Sluk for strgmmen til alle komponenter, fgr der
foretages nogen tilslutninger.

* Szt ikke nogen af netledningerne i
stikkontakten, fgr alle tilslutninger er blevet
foretaget.

* Sgrg for at tilslutningerne foretages med fast
hénd for at undga brum og stgj.

Jackstik (bosninger) til
tilslutning af audio-
komponenter

Tilslut Til
ANALOG IN/OUT
jackstik

DIGITAL OPTICAL IN
bgsning

Forsterkere

CD-afspillere eller DBS
tunere

Andre tilslutninger

Tilslutning af netledningen

Tilslut optagerens netledning til en
vegstikkontakt.



Bemaerk Bemaerk

Hvis man anvender en timer, tilsluttes netledningen til e Efterlad ikke fjernbetjeningen pa et meget varmt
udtaget pa timeren. eller fugtigt sted.

® Tab aldrig genstande ind fjernbetjeningen, pas iser A
Isztning af batterier i pa ved udskiftning af batterierne. 3

- - = * Benyt ikke et nyt batteri sammen med et gammelt.

fjernbetjenmgen ¢ Udsat ikke fjernbetjeningen for direkte sol eller §
Set to R6 (stgrrelse AA) batterier i med + og — E:ijyes;;lgg:fi Ij)lp arater. Det kan fordrsage @
pa batterierne korrekt rettet ind efter mearkerne i * Hvis fjernbetjeningen ikke skal anvendes i en
batterirummet. Nar fjernbetjeningen anvendes, leengere periode, bgr batterierne tages ud for at
skal den rettes mod fjernbetjeningssensoren undgé risikoen for skade forarsaget af udsivning af
pa optageren. batterivaeske og @tsning.

Tip
Nar fjernbetjeningen ikke leengere kan betjene
optageren, udskiftes begge batterier med nye.

70K
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Optagelse pa en MD

Optagelse pa en MD

Hvis MD’en allerede indeholder optaget
materiale, starter optageren automatisk
optagelse fra slutningen af den optagne del.

1 Tend forsteerkeren og programkilden,
og vaelg den pageeldende kilde pa
forstaerkeren.

2 Tryk pa 1/() for at teende for optageren.
STANDBY indikatoren slukkes.

3 saxten optagbar MD ind i spreekken
(side 15).

4 Tryk gentagne gange pa INPUT for at
veaelge de indgangsjackstik (basning)
hvorigennem programkilden er
tilsluttet.

Hvis kilden er tilsluttet til Saet INPUT til
DIGITAL OPTICAL IN D-IN

bgsning

ANALOG IN jackstik A-IN

5 TrykpaREC @.
Optageren skifter til optagepause.
6 Justér om ngdvendigt optageniveauet.

For detaljer, se “Justering af optageniveauet”
pa side 12.

7 Tryk pa = eller II.
Optagelse starter.

8 start afspilning af programkilden.

Betjeninger, som man maske vil
udfore under optagelse

For at Tryk pa

stoppe optagelse |

holde pause i optagelse 1l

genoptage optagelse = celler 11

efter pausestop!)

tage MD’en ud EJECT £ efter stop af
optagelse

1) Spornummereringen teller et spor op.

For at zendre displayvisningen under
optagelse

Tryk gentagne gange pd LEVEL/DISPLAY/
CHAR (eller DISPLAY) for at @ndre visningen.

Hvert tryk pa knappen skifter displayet cyklisk
som fglger:

Spornummer og optagne tid pa det aktuelle spor
— Tilbagevarende optagbar tid? pa MD'en —
Indgangssignalets niveau — Spornavn?

2) Tiden, der vises pa displayet, er forskellig,
afhaengigt af indstillingen paA REC MODE.
3) “No Name” vises, nr sporet ikke har noget navn

Bemarkninger om
optagelse

Efter optagelse

Tryk p& EJECT & for at tage MD’en ud, eller
tryk pé 1/() for at slukke optageren.

“TOC” eller “TOC Writing” begynder at blinke.
TOC opdateres og optagelsen er afsluttet.

For netledningen traekkes ud

MD-redigering er afsluttet, nar MD Table of
Contents (TOC) indholdsfortegnelsen er blevet
opdateret. TOC opdateres, nar man tager
MD’en ud eller trykker pé 1/() for at slukke for
optageren. Trek ikke netledningen ud, for TOC
er blevet opdateret (mens “TOC” lyser), eller
mens TOC er ved at blive opdateret (mens
“TOC Writing” blinker) for at sikre, at
optagelse bliver korrekt gennemfort.

Automatisk konvertering af digitale
samplingfrekvenser

En indbygget samplingfrekvens-konverter
omformer automatisk samplingfrekvenserne pa
forskellige digitale kilder til MD-optagerens
samplingfrekvens pa 44,1 kHz. Dette ggr, at
man kan hgre og optage kilder som 32 kHz eller
48 kHz DAT biénd eller satellitudsendelser,
sivel som CD’er og MD’er.



Beskyttelse mod utilsigtet sletning
af optaget materiale

For at beskytte en MD-optagelse skydes
optageforhindringstappen i pilens retning (se
nedenstéende illustration), hvilket ggr abningen
synlig. For at muligggre optagelse lukkes
abningen.
EEEEE—
Optageforhindringstap

=

Skyd tappen i pilens
retning

Tips til optagelse

— Optagelse i lang tid/Markering af
spornumre/Smart Space/Justering af
optageniveauet/Kontrol af
tilbagevaerende optagbar tid/Medhor
pa indgangssignalet

Optagelse i lengere tid

Denne optager har to indstillinger til optagelse i
lang tid: LP2 og LP4 (MDLP optagelse). Nar
der optages i LP2 Stereo-indstilling, kan man
optage i to gange den normale optagbare tid, og
i LP4 Stereo-indstilling kan man optage i fire
gange den normale optagbare tid. Derudover er
tiden, der kan optages i mono, cirka den
dobbelte af tiden, der kan optages i stereo.

LP4 Stereo-indstillingen (4x
langtidsoptagelsesindstilling) muligggr lang
optagetid i stereo ved anvendelse af et specielt
kompressionssystem. Nar der leegges vaegt pa
lydkvaliteten, anbefales det at anvende Stereo-
optagelse eller LP2 Stereo optagelse (2x
langtidsoptagelsesindstilling).

1 udfor punkterne 1 til og med 4 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.

2 Tryk gentagne gange pa REC MODE for
at veelge optagemaden.

For at optage i Szet REC MODE til

Stereo Blank (ingen indikator)
LP2 Stereo Lp2

LP4 Stereo LP4

Mono MONO

3 udfor punkterne 5 til og med 8 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.

Tips

* MDLP indikatoren teendes, nar man valger LP2
eller LP4 i ovenstaende punkt 2.

® Optageren er fra fabrik indstillet til automatisk at
tilfgje “LP:” ved begyndelsen af et spornavn. Denne
indikator vises, nar sporet afspilles pa en optager,
der ikke understgtter optagelse i lang tid.
For at slukke denne funktion udfgres fglgende
procedure.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i pauseindstilling.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
< /»Pl), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernzest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»») indtil “LPstamp On”
(fabriksindstilling) vises, og tryk dernaest
pa PUSH ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
</ P) for at vaelge “LPstamp Off”, og
tryk derefter pA PUSH ENTER eller YES.

5 Tryk pa MENU/NO.

For igen at tilfgje “LP:” automatisk valger man
“LPstamp On” i punkt 4 ovenfor.

Bemaerk

® Det optagne “LP:” er et marke, der vises for at
angive, at sporet ikke kan afspilles, nar man forsgger
at afspille sporet pa et system, der ikke understgtter
MDLP-indstillingen. Det vises ikke ved systemer,
der understgtter MDLP-indstillingen.

Ved indstilling til “On” optages “LP:” som
spornavnet, saledes at det antal tegn, der kan
indtastes i forbindelse med en MD, reduceres. Hvis
man deler et “LP:” spor med delefunktionen, tilfgjes
“LP:” ogsa til det sidste spor.

Indstillingen med den valgte optagemade bibeholdes
selv efter at optagelsen er afsluttet, sa husk at
kontrollere indstillingen af optagemaden, fgr der
optages.

Spor optaget i MDLP (LP2 eller LP4) Stereo-
indstilling kan ikke afspilles pa et system, der ikke
understgtter MDLP-indstillingen.

fortseettes
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Tips til optagelse (fortsat)

 Selv om man trykker pA REC MODE under
optagelse, kan man ikke @ndre optageméden.

® Selv om man trykker gentagne gange pa REC
MODE for at vaelge MONO, bliver medhgrssignalet
under optagelse ikke i mono.

® Man kan ikke anvende S.F Edit og visse andre MD-
redigeringsfunktioner sammen med spor optaget i
MDLP-indstilling.

Markering af spornumre
under optagelse
— Manuel/Automatisk spormarkering

Man kan markere spornumre enten manuelt
eller automatisk under optagelse. Ved at
markere spornumre pa bestemte steder kan man
senere hurtigt finde disse steder, ligesom de
letter redigering af MD’en.

Manuel markering af spornumre
(Manual Track Marking)

Under optagelse trykkes pa REC @ pa det
sted, hvor en spormarkering enskes
tilfojet.

Automatisk markering af spornumre
(Automatic Track Marking)

Nar der optages fra en CD-afspiller eller MD-
optager tilsluttet via en DIGITAL IN bgsning,
markerer optageren spornumre i samme
reekkefglge, som de findes pa kilden. Nar der
optages fra andre kilder tilsluttet via DIGITAL
IN bgsningen eller en kilde tilsluttet via
ANALOG IN jackstikkene, skal nedenstaende
procedure udfgres for at spornumre markeres
automatisk. Man kan imidlertid ikke markere
spornumre automatisk, hvis lydkilden, der skal
optages, er skeemmet af stgj (eksempelvis band
eller radioprogrammer).

1 Tryk pd MENU/NO, mens optageren er
stoppet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /P> Pl), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /> Pl), indtil “T.Mark LSyn” vises,
og tryk dernaest pa PUSH ENTER eller
YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« />Pl) for at veelge indstillingen,
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

For at Veelg

sla automatisk T.Mark LSyn
spormarkering til (fabriksindstilling)
sla automatisk T.Mark Off
spormarkering fra

5 Tryk pa MENU/NO.
Nar automatisk spormarkering aktives,
tendes “L.SYNC”.
Optageren afmarker et spornummer, hver
gang signalniveauet falder til -50 dBD
(triggerniveauet for automatisk
spormarkering) eller derunder i mindst
1,5 sekund.
1) Fabriksindstilling
FEndring af triggerniveauet for
automatisk spormarkering

Udfgr fglgende procedure for at &ndre
signalniveauet, der udlgser automatisk
spormarkering

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /P> Pl), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernzest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /» 1), indtil “LS(T)” vises, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« />Pl) for at veelge indstillingen,
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.
Niveauet kan indstilles til enhver verdi
mellem —72 dB og 0 dB i 2 dB trin (-50 dB
er fabriksindstillingen).

5 Tryk pa MENU/NO.

Tips om automatisk spormarkering

® Nar der optages fra en CD-afspiller eller MD-
optager tilsluttet via DIGITAL IN bgsningen, kan
hele materialet blive optaget som et enkelt spor
under fglgende omstendigheder:

— Nar man optager det samme spor to eller flere
gange i trek ved hjzlp af funktionen til
gentagelse af et enkelt spor.

— Nar man optager to eller flere spor, med identisk
spornumre, men fra forskellige CD’er eller
MD’er.

— Nar man optager spor fra bestemte CD- eller
multi-disc-afspillere.



® Under optagelse kan det ske, at et spornummer ikke
markeres for spor, der er kortere end fire sekunder (i
stereoindstilling, monoindstilling og LP2
stereoindstilling) eller kortere end otte sekunder (i
LP4 stereoindstilling).

Nar man optager fra en komponent, der er tilsluttet
ANALOG IN jackstikkene med “T.Mark Off” valgt,
eller optager fra en DAT-optager eller DBS tuner
tilsluttet via DIGITAL IN bgsningen, kan hele
materialet blive optaget som et enkelt spor.

Nar der optages fra en DAT-optager eller DBS tuner
tilsluttet via DIGITAL IN bgsningen, afsetter
optageren et spornummer hver gang
samplingfrekvensen pa indgangssignalet @ndres,
uanset parameterindstillingen for spormarkering
(“T.Mark LSyn” eller “T.Mark Off”).

Tip
Man kan markere spornumre selv efter at optagelsen
er afsluttet. Se “Opdeling af optagne spor” pa side 20.

Automatisk sletning af blanke
afsnit (Smart Space/Auto Cut)

Med Smart Space funktionen kan man
automatisk sikre, at det tomme mellemrum
mellem spor bliver 3 sekunder langt. Nar Smart
Space funktionen er slaet til, og der ikke fgres
nogen lyd ind i cirka 3 sekunder eller mere
(men mindre end 30 sekunder) under
optagelsen, erstatter optageren denne stilhed
med et blankt mellemrum pé cirka 3 sekunder
og fortsatter dernast optagelsen.

Ingen lydindgang i mindre
end 30 sekunder

Sléetfra| 1~ i | 1~
&
Slaet till 1~ I~

Udskiftet med et blankt mellemrum pa
3 sekunder og optagelse fortsaetter

Auto Cut: Nér Smart Space funktionen er slaet
til, og der ingen lyd fgres ind i 30 sekunder eller
mere, erstatter optageren denne stilhed med et
blankt mellemrum pa cirka 3 sekunder, og gar
dernzst til optagepause.

Ingen lydindgang i 30 sekunder
eller mere

O~
@ ////
Slaet til H

Udskiftet med et blankt mellemrum pa
3 sekunder og optagelse pausestopper

Slaet fra |

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<€ /p 1), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernzest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /p»Pl), indtil “S.Space On” vises,
og tryk dernzest pa PUSH ENTER eller
YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /»Pl) for at vaelge indstillingen,
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

For at Vaelg
sla Smart Space S.Space On
og Auto Cut til (fabriksindstilling)
sla Smart Space S.Space Off
og Auto Cut fra
5 Tryk pa MENU/NO.
Bemaerk

® Smart Space pavirker ikke rekkefglgen pa
spornumrene, der optages, ogsa selv om der skulle
forekomme blanke mellemrum midt i et spor.

¢ Auto Cut tendes og slukkes automatisk i tandem
med Smart Space.

* Hvis optageren fortsetter optagepause i cirka
10 minutter efter at Auto Cut er blevet slaet til,
stopper optagelse automatisk.

fortseettes
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Tips til optagelse (fortsat)

Justering af optageniveauet

Man kan justere optageniveauet ved bade
analog og digital optagelse.

1 udfer punkterne 1 tilog med 5 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.

2 Afspil den del af programkilden, der har
det kraftigste signalniveau.

3 Tryk gentagne gange pa LEVEL/
DISPLAY/CHAR (eller DISPLAY), indtil
niveauet pa indgangssignalet vises.

4 Vens der lyttes til lyden, drejer man pa
AMS (eller trykker gentagne gange pa
LEVEL +/-) for at have optageniveauet
til det hgjeste niveau, uden at “OVER”
segmenterne lyser pa
spidsudstyringsmetrene.

TRACK

-1E .

T
Undga at disse indikatorer teendes

5 Stop afspilning af programkilden.

6 For at starte optagelse fortsaettes fra
punkt 7 i “Optagelse pa en MD” pa
side 8.

Tips

® Man kan justere optageniveauet ved at trykke

gentagne gange pd LEVEL +/- pa fjernbetjeningen

under optagelse eller pause i optagelsen.

® Spidsholdefunktionen fryser

spidsudstyringsmetrene pa det hgjeste niveau, som

indgangssignalet kommer op pa.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /» ), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernaest pd PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /» ) indtil “PHold Off ”
(fabriksindstilling) vises, og tryk dernzest
pa PUSH ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
</ ¥) for at vaelge “P.Hold On”, og
tryk derefter pA PUSH ENTER eller YES.

5 Tryk pA MENU/NO.

For at slukke spidsholdefunktionen vzlges “P.Hold
Off” i ovenstdende punkt 4.

Bemaerk

Optageniveauet kan kun haves op til +12,0 dB (ved
analog optagelse) eller +18,0 dB (ved digital
optagelse) (0,0 dB er fabriksindstillingen). Hvis
udgangsniveauet pa den tilsluttede komponent er lavt,
er det derfor ikke altid muligt at indstille
optageniveauet til det maksimale.

Kontrol af tilbagevarende
optagbar tid pa MD’en

Tryk gentagne gange pa DISPLAY pa
fiernbetjeningen.

Se se side 16 for beskrivelse af information
under stopindstilling.

Se se side 8 for beskrivelse af information under
optagelse.

Medhorskontrol pa
indgangssignalet
(Ingangsmonitorfunktionen)

Man kan lave medhgr pa det valgte
indgangssignal, selv nar man ikke optager det.

1 Tryk pa EJECT £ for at tage MD’en ud.

2 Tryk gentagne gange pa INPUT for at
vaelge de indgangsjackstik (bgsning)
hvorigennem signalet, som man onsker
at hore, er tilsluttet.

3 Tryk pa REC @.

Nar en analog indgang er valgt
Det analoge signal, der er sendt ind via
ANALOG IN-jackstikkene, udsendes til
ANALOG OUT-jackstikkene efter D/A-
konvertering. “AD — DA” vises i displayet
pa dette tidspunkt.
Nar en digital indgang er valgt
Det digitale signal, der er sendt ind via
DIGITAL IN-stikket, udsendes til DIGITAL
OUT-jackstikkene efter D/A-konvertering.
“—DA” vises i displayet pa dette tidspunkt.
Stop af indgangsmonitor
Tryk pa L.



Hvordan optagelse startes
med 6 sekunders forlagret
lyddata

— Tidsmaskineoptagelse

Nar man optager fra en FM- eller
satellitudsendelse mistes de fgrste fa sekunder
af materialet ofte pa grund af den tid, det tager
at forvisse sig om indholdet og fa trykket pa
optageknappen. For at forebygge tab af dette
materiale lagrer funktionen til tidsmaskine-
optagelse konstant de seneste lyddata i en
bufferhukommelse. Dette muligggr, at man kan
optage lyden fra seks sekunder fgr optagelsen
startes, som illustreret herunder:

Slutningen af den
kilde, der skal
optages

| |> Tid

Nar man trykker pa
AMS i punkt 3

¥_W__J
6 sekunder

Optaget
| del

t

Begyndelsen af den kilde,
der skal optages

1 udfer punkterne 1 tilog med 5 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.
Optageren skifter til optagepause.

2 start afspilning af programkilden.

3 Tryk pa PUSH ENTER (eller T.REC) pa
det punkt, hvor optagelsen skal starte.
Optagelsen starter med de seks sekunders
lyddata, der er lagret i bufferhukommelsen,
hvorefter optagelsen fortsettes via
bufferhukommelsen.

Synkroniseret optagelse
med audiokomponent
efter eget valg

— Musik-synkroniseret optagelse

Musik-synkroniseret optagelse ggr, at man
automatisk kan synkronisere optagelse pa MD-
optageren med afspilning af den valgte
programkilde. Spormarkeringsfunktionen virker
forskelligt, athaengigt af programkilden. For
detaljer, se “Markering af spornumre under
optagelse” pa side 10.
1 udfor punkterne 1 til og med 4 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.

2 Tryk pa MUSIC SYNC pa
fiernbetjeningen.
Optageren skifter til optagepause.

3 start afspilning af programkilden.
Optagelse starter automatisk.

Bemaerk

Under musik-synkroniseret optagelse slar Smart
Space og Auto Cut automatisk til, uanset hvordan de
er indstillet (“‘S.Space On” eller “S.Space Off”).

Synkroniseret optagelse
med en Sony CD-afspiller

— CD-synkroniseret optagelse

Nar MD-afspilleren er tilsluttet til en Sony CD-
afspiller eller et Hi-Fi-komponentsystem, kan
man nemt kopiere indholdet af CD'erne til
MD'erne ved hjalp af MD-afspillerens
fjernbetjening. MD-fjernbetjeningen styrer
bade MD-afspilleren og CD-afspilleren eller
komponentsystemets CD-afspillerdel. Derfor
bgr man anbringe MD-afspilleren og CD-
afspilleren sa teet sammen som muligt.

1 Tend for forstaerkeren og CD-
afspilleren, og veelg CD pa
forsteerkeren.

2 udfor punkterne 2 til og med 4 i
“Optagelse pa en MD” pa side 8.

fortseettes
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Synkroniseret optagelse med en Sony
CD-afspiller (fortsat)

3 sxtencCDi CD-afspilleren, og vaelg
spillemade (afspilning i tilfeeldig
reekkefolge, programafspilning, osv.) pa
CD-afspilleren.

4 Tryk pa CD-SYNCHRO STANDBY pa
fiernbetjeningen.

CD-afspilleren skifter til afspilningsstandby
og MD-optageren skifter til
optagelsesstandby.

5 Tryk pa CD-SYNCHRO START pa
fiernbetjeningen.

Optageren begynder optagelse, og CD-
afspilleren begynder afspilning.
Spornummeret og den forlgbne optagetid pa
sporet vises pa displayet.

Hvis CD-afspilleren ikke begynder at

spille

Der kan veare nogle CD-afspillere, der ikke

reagerer, nar man trykker pA CD-SYNCHRO

START pa fjernbetjeningen. Tryk i stedet for pa

11 pa CD-afspillerens fjernbetjening for at

starte afspilning pa CD-afspilleren.

Betjeninger, som man maske onsker
at udfere under CD-synkroniseret
optagelse

For at Tryk pa

stoppe optagelse CD-SYNCHRO STOP pa
fjernbetjeningen

holde pause i CD-SYNCHRO STANDBY

optagelse pa fjernbetjeningen

genoptage optagelse CD-SYNCHRO START pa

efter pausestop fjernbetjeningen

kontrollere DISPLAY pa

tilbagevaerende fjernbetjeningen (side 12)

optagbar tid pA MD’en

Tips

® Man kan anvende CD-afspillerens fjernbetjening
under CD-synkroniseret optagelse.

Tryk pa For at skifte Og skifte CD-
optageren til afspilleren til

= optagelse afspilning

| optagepause stop

1 optagepause holde pause

¢ Under CD-synkroniseret optagelse markeres

spornumre pa fglgende mader:

— Nar CD-afspilleren er tilsluttet til DIGITAL IN
bgsningen, markeres spornumre automatisk,
som de findes pa CD’en.

— Nar CD-afspilleren er tilsluttet til ANALOG IN
jackstikkene, markeres spornumre automatisk,
nar “T.Mark LSyn” er blevet valgt (side 10).

— Nar man genoptager optagelse efter en pause i
optagelsen, afsattes et nyt spornummer
automatisk, uanset parameterindstillingen for
spormarkering (“T.Mark LSyn” eller “T.Mark
Off”).

Ved at programmere MD’ens fjernbetjening kan

man benytte ovenstdende procedure til udfgre

synkroniseret optagelse med en Sony video CD-
afspiller.

Tryk pa talknap 2 pa fjernbetjeningen, mens 1/()

holdes nede. Man kan nu betjene bade MD-

optageren video CD-afspilleren. Tryk pé 1, mens du

holder 1/() nede pé fjernbetjeningen.

Bemeaerk

® Nar CD-synkroniseret optagelse udfgres med en
CD-afspiller med indstillingsvelger, skal man huske
at indstille valgeren til CD1.

* Nar man optager spor fra bestemte CD- eller multi-
disc-afspillere, kan hele materialet blive optaget som
et enkelt spor.



Afspilning af MD

Isaetning af en MD

Isaet en MD som vist herunder.

Med meerkatsiden op

Med pilen pegende ind
mod optageren.

Afspilning af en MD

— Normal afspilning/Afspilning i
tilfeeldig reekkefolge/Gentaget
afspilning

1 Tend for forstaerkeren og veelg MD pa
forstaerkeren.

2 Tryk pa 1/ for at teende for optageren.
STANDBY indikatoren slukkes.

3 Isaet en MD.

4 Tryk gentagne gange pa PLAY MODE,
indtil den gnskede afspilningsmade
angives pa displayet.

For at spille Veelg

sporene pa MD’en i den
oprindelige reekkefglge

Ingen visning
(ingen PLAY
MODE indikator)
sporene pd MD’en i tilfeldig SHUF
raekkefglge

sporene pa MD’eni en
gnsket rekkefglge (se
“Fremstilling af dit eget
program” pa side 17)

5 Tryk pa =
Optageren begynder at spille.

PGM

6 Reguler lydstyrken pa forstzerkeren.

Betjeninger ved gentaget
afspilning

For at Udfer folgende:

gentage blot et  Tryk gentagne gange pa REPEAT,
enkelt spor indtil “REP1” lyser pa displayet.
gentage alle Tryk gentagne gange pa REPEAT,
spor indtil “REP” lyser pa displayet.
annullere Tryk gentagne gange pa REPEAT,
gentaget indtil “REP1” eller “REP”
afspilning forsvinder.

gentage 1 Mens optageren spiller, trykker

man pa A«—B pa
fiernbetjeningen ved

afspilning af en
bestemt del af

et spor startpunktet (punkt A) af den
(Gentaget A-B  del, der skal afspilles gentagne
afspilning) gange.
“REP A-” teendes og “B” blinker
pa displayet.

2 Fortseet afspilning af sporet,
eller tryk pa p» for at finde
slutpunktet (punkt B), og tryk
derefter pa A«—B pa
fiernbetjeningen.

“REP A-B” lyser, og gentaget
afspilning af afsnit A-B begynder.
annullere Tryk pa REPEAT eller CLEAR.
gentaget A-B
afspilning

fortsaettes
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Afspilning af en MD (fortsat)

Andre betjeninger

For at Udfer folgende:

stoppe Tryk pa L.

afspilning

pausestoppe Tryk pa 1L

afspilning

fortsatte Tryk pd == eller IL.

afspilning efter

pausen

gatil neste eller Drej AMSD med uret (eller tryk
et efterfglgende  gentagne gange pa PP).

spor under

afspilning

gatil et Drej AMS mod uret (eller tryk
foregdende spor  gentagne gange pa l4«).
under afspilning

gatil Drej AMS mod uret (eller tryk en
begyndelsen af  gang pa l<€).

det aktuelle spor

under afspilning

ga til et bestemt

Drej AMS (eller tryk gentagne

spor, mens gange pa l¢</»P)), indtil det

optageren er spornummer, man vil ga til,

standset begynder at blinke pa displayet, og
tryk derefter pA PUSH ENTER
eller =

finde et stedpd  Hold <€¢/P»inde under

et spor afspilning? eller pause i
afspilning?. Slip den, nar det
gnskede punkt nas.

tage MD’enud  Tryk pa EJECT £ efter at

afspilning er standset.

1)  Automatisk musiksensor
2) Nar man lokaliserer et punkt, mens man lytter
medhgr pa lyden.
3) Nar man lokaliserer punktet ved at betragte
tidsangivelsen.
Tips
* MDLP indikatoren teendes, nar man velger et spor,
der er optaget i LP2 eller LP4 stereoindstilling.
® Nar “— Over - vises pa displayet, har MD’en naet
slutningen, mens man trykkede P Drej AMS mod
uret (eller tryk pa <€) eller tryk pa < for at ga
tilbage.

Afspilning af et spor ved at indtaste
spornummeret

Tryk pa en eller flere talknapper pa
fiernbetjeningen for at indtaste
spornummeret for det spor, som gnskes
spillet.

Indtastning af et spornummer over 10
1 Tryk pa >10.

“-” svarende til antallet af cifre for det antal
spor, der er optaget pd& MD’en, blinker.

2 Indtast de passende cifre.
For at indtaste 0, skal man i stedet trykke pa
10/0.

Eksempler:

* For at veelge spornummer 30 pa en MD med 50
optagne spor trykker man pa >10, og derefter pa 3
og 10/0.

* For at veelge spornummer 30 pa en MD med 200
optagne spor trykker man pa >10, og derefter pa
10/0, 3 og 10/0.

Brug af MD-displayet

Tryk gentagne gange pa LEVEL/DISPLAY/
CHAR (eller DISPLAY).

Displayet skifter cyklisk som fglger:
Under afspilning

Spornummer og forlgbet tid pa det aktuelle spor
— Spornummer og tilbagevearende tid pa det
aktuelle spor — Tilbageverende tid pa alle
optagne spor — Spornavn!)

Tip

For at kontrollere spornavnet under afspilning (kun
hvis spornavnet er optaget), trykker man pa SCROLL
pa fjernbetjeningen.

Spornavnet vises og ruller som rulletekst. Mens
spornavnet ruller, trykkes igen pa knappen for at
pausestoppe rulleteksten, og endnu en gang for at
fortsette med rulningen.

Under stopindstilling

Samlet antal spor og samlet optaget tid —

Tilbagevaerende optagbar tid? pa MD’en (kun

ved optagbare MD’er) — Diskette-navn!

1) “No Name” vises, nar disketten eller sporet ikke
har noget navn.

2) Tiden, der vises pa displayet, er forskellig,
afhangigt af indstillingen pA REC MODE.



Fremstilling af dit eget
program
— Programafspilning

Man kan udvzlge sine spor og specificere
afspilningsrakkefglgen i et program bestaende
af op til 25 spor.

1 Tryk gentagne gange pa PLAY MODE
mens afspilleren er standset, indtil
“PGM” lyser pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»P»l), indtil det spornummer, du vil
foje til programmet, vises (eller brug
nummerknapperne pa fiernbetjeningen
for at indtaste sporet direkte), og tryk
derefter pa YES eller PUSH ENTER.
“Step X (X: antallet af indtastede spor)”
vises, efterfulgt af programmets totale
spilletid
Sletning af det sidst indtastede spor
Tryk pa CLEAR for at slette spornummeret.

Indtastning af et spornummer over 10
Brug >10. Se detaljer pa denne side.

3 Gentag punkt 2 for at indtaste flere
spor.
4 Tryk pa ».
Programafspilningen starter.
Stop af programafspilning
Tryk pa L
Sadan kontrolleres det samlede antal
programspor
Nar optageren er stoppet, og “PGM” lyser, skal
du trykke gentagne gange pa LEVEL/
DISPLAY/CHAR.
Kontrol af programmets indhold
under programafspilning

Drej AMS (tryk pa l<¢</»® gentagne gange).

Tilfgjelse af et spor i slutningen af
programmet

Udfgr punkt 2 ovenfor, mens afspilleren er
standset.

Sletning af alle sporene i
programmet

Tryk pa CLEAR gentagne gange, indtil alle
spornumrene forsvinder.

Genoptagelse af normal afspilning
Tryk pa PLAY MODE gentagne gange, indtil
“PGM” deaktiveres.

Programmet findes stadig, selv nar
programafspilning slutter eller
standses

Tryk pa B for at afspille programmet igen.

Bemaerk
® Hvis du tager MD'en ud, forsvinder programmet.
* Displayet viser “- - - m - - s”, nar programmets

totale spilletid overstiger 1.000 minutter.
® “Step Full!” vises, nar du forsgger at programmere
det 26. spor.
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Redigering af optagne MD’er

For redigering

Man kan kun redigere en MD, nar:

* MD’en er optagbar.

¢ MD-optageren er i indstilling til normal
afspilning.

Annullering af den sidst
foretagne redigering

Brug fortrydelsesfunktionen til at annullere den
sidste redigering og genetablere indholdet af
MD’en til den tilstand, det var i fgr redigering.

Hvordan man stopper midt i
en redigering

Tryk pA MENU/NO eller l.

Nar “Tr Protected” vises i
displayet

Du kan ikke redigere beskyttede spor (spor, der
er checket ud fra en USB-tilsluttet computer
ved brug af funktionen Net MD osv.) bortset fra
“Flytning af optagne spor” (page 21) og
“Navngivning af et spor eller en MD” (page 21)
ved hjelp af denne afspiller.

Efter redigering

Tryk p& EJECT £ for at tage MD’en ud, eller
tryk pa /() for at slukke optageren.

“TOC” eller “TOC Writing” begynder at blinke.
TOC opdateres og optagelsen er afsluttet.

For netledningen traekkes ud

MD-redigering er afsluttet, nar MD Table of
Contents (TOC) indholdsfortegnelsen er blevet
opdateret. TOC opdateres, nar man tager
MD’en ud eller trykker pé 1/() for at slukke for
optageren. Trek ikke netledningen ud, for TOC
er blevet opdateret (mens “TOC” lyser), eller
mens TOC er ved at blive opdateret (mens
“TOC Writing” blinker) for at sikre, at
optagelse bliver korrekt gennemfort.

Sletning af optagelser
— Slettefunktion

Med MD-optageren kan man hurtigt og let

slette ugnskede spor.

De tre muligheder for sletning af optagelser er:

¢ Sletning af et enkelt spor
(Sporsletningsfunktion)

¢ Sletning af alle spor (Slet-alt-funktion)

e Sletning af en del af et spor (A-B slettefunktion)

Sletning af et enkelt spor

— Sporsletningsfunktion

Et spor kan slettes ved at man ganske enkelt
veelger dets spornummer. Nar man sletter et
spor, mindskes det samlede antal spor pa
MD’en med et og alle spor, der fglger efter det
slettede spor, bliver gennummeret.

Eksempel: Sletning af spor 2.

Spornummer l_ Slet spor 2
—1 2 3 4
Oprindelige] I I I
spor A B C D
/ / Z
/ / Vi
@ / / /
1 - // 3 //
Efter
erase | A C I D I

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /> P»l), indtil “Tr Erase?” vises, og
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.
Optageren begynder at afspille det spor, som
er angivet med nummeret pa displayet.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« />P»l), indtil det spornummer, som
skal slettes, kommer frem pa displayet.

4 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.
“Complete!” vises. Afspilning af det spor,
der kommer efter det slettede spor, starter.
Huis det slettede spor er det sidste pa
MD’en, vil det spor, der kommer fgr det
slettede spor, blive afspillet.



Sletning af alle spor
— Slet-alt-funktion

Udfgr nedenstéende for at slette alle sporene,
spornavnene og diskette-navnet en pa en og
samme gang.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa

<« /), indtil “All Erase?” vises, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

“All Erase??” vises pa displayet.
3 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.
“Complete!” vises.

Sletning af en del af et spor
— A-B slettefunktion

Man kan specificere en del indenfor et spor, og

derefter nemt slette denne del. Man kan flytte
den gnskede del i intervaller defineret som
rammerD), minutter eller sekunder.

1) Enramme er 1/86 sekund.

Eksempel: Sletning af en del af spor 2.
Spornummer

Punkt A Punkt B

4 Tryk under montering af lyd pa PUSH

ENTER eller YES ved startpunktet til
den del, der skal slettes (punkt A).
“-Rehearsal-" og “Point A ok?” vises
skiftevis pa displayet, og afspilleren spiller
nogle fa sekunder af sporet fgr punkt A.

5 Tryk igen pa PUSH ENTER eller YES,

hvis punkt A er korrekt.

“Point B set” vises pa displayet, og
afspilning til indstilling af slutpunktet pa
den del, der skal slettes (point B), starter.
Hvis punkt A ikke er korrekt, kan man
justere punkt A ved at dreje AMS (eller ved

spor

3
Oprindelige] A B-® | B-® | B-© I
@ /// ///

1 2 -3

Efter A-B
ERASE A | B(®+©) I C

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk pa <<« />l
gentagne gange), indtil “A-B Erase ?”
vises, og tryk derefter pa PPUSH
ENTER eller YES.

Afspilning starter.

3 Drej AMS (eller tryk pa e />p
gentagne gange), indtil spornummeret

med den del, der skal slettes, er synlig.

at trykke pé 4/ gentagne gange),
mens man lytter til lyden, og derefter skal
man trykke pa PUSH ENTER eller YES, nar
det gnskede startpunkt er fundet. Man kan
skifte punktet i 1 ramme?-intervaller (1
ramme = 1/86 sekund).

6 Fortszt med afspilning af sporet, eller
tryk pa »» for at finde slutpunktet pa
den del, der skal slettes (punkt B), og
tryk derefter pa AMS eller YES.

“A-B Ers” og “Point B ok?” vises skiftevis
pa displayet, og nogle fa sekunder af sporet
fgr punkt A og efter punkt B afspilles
gentagne gange.

7 Tryk igen pa PUSH ENTER eller YES,

hvis punkt B er korrekt.
“Complete!” vises pa displayet i nogle fa
sekunder, og delen mellem punkt A og B
slettes derefter.

Hvis punkt B ikke er korrekt, kan man

justere punkt B ved at dreje AMS (eller ved
at trykke pé ¢/ gentagne gange),
mens man lytter til lyden, og derefter skal
man trykke pa PUSH ENTER eller YES, nar
det gnskede slutpunkt er fundet. Man kan

skifte punktet i 1 ramme?-intervaller (1

ramme = 1/86 sekund).

2) Man kan flytte punktet i 2-ramme intervaller
pa det spor, der er optaget i monotilstand eller
LP2 Stereo-tilstand, og i 4-ramme intervaller
pa det spor, der er optaget i LP4 Stereo-
tilstand.

Tip

Hvis man i trin 5 og 7 vil flytte punkt A eller punkt B

med et bestemt antal sekunder eller minutter, skal man

trykke pa <€¢</PP gentagne gange. Man kan sndre
den enhed, som tzelleren gér frem, nar man drejer

AMS (eller trykker pa ¢/ gentagne gange).

fortsaettes

19, aubeydo je Buabipay

190«



Sletning af optagelser (fortsat)

Bemaerk

Huvis “Impossible” vises pa displayet, er det fordi, at
man ikke kan slette en del af et spor. Dette sker, nar
man har redigeret det samme spor mange gange.
Dette skyldes tekniske begransninger ved MD-
systemet og er ikke en mekanisk fejl.

Opdeling af optagne spor

— Delefunktion

Man kan anvende denne funktion til at afsette
spornumre efter optagelse. Det samlede antal
spor gges med et, og alle spor, der falger efter
de delte, gennummereres.

Eksempel: Opdeling af spor 2 i to spor.

Spornummer

—1 2

Oprindelige A _B| c i D I

spor
—Opdeling af spor 2

@ spor B og C
1

Efter 3 2 2
DIVIDE A IB C I D I

Deling af et spor efter valg af
sporet

1 Tryk pd MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk pa e/ »>l
gentagne gange), indtil "Divide?" vises,
og tryk derefter pa PUSH ENTER eller
YES.

Afspilning starter.

3 Drej AMS (eller tryk pa e /pp
] Yy
gentagne gange), indtil nummeret pa
det spor, der skal deles, vises.

4 Tryk pa PUSH ENTER eller YES ved
delepunktet under montering.
“-Rehearsal-" vises pa displayet, og
afspilleren afspiller nogle fa sekunder af
sporet gentagne gange f@r delepunktet

5 Tryk igen pa PUSH ENTER eller YES,

hvis delepunktet er korrekt.
“Complete!” vises, og afspilleren begynder
at afspille det nyoprettede spor. Bemark, at
det nye spor ikke har noget navn.
Hvis delepunktet ikke er korrekt, kan man
justere punktet ved at dreje AMS (eller ved
at trykke pa ¢<€/»»1 gentagne gange),
mens man lytter til lyden, og derefter skal
man trykke pa PUSH ENTER eller YES, nar
det gnskede delepunkt er fundet. Man kan
skifte punktet i 1 ramme?-intervaller (1
ramme = 1/86 sekund).

1) Man kan flytte punktet i 2-ramme intervaller
pa det spor, der er optaget i monotilstand eller
LP2 Stereo-tilstand, og i 4-ramme intervaller
pa det spor, der er optaget i LP4 Stereo-
tilstand.

Tip

Hvis man i trin 5 vil flytte delepunktet med et bestemt

antal sekunder eller minutter, skal man trykke pa

<4<€PP» gentagne gange. Man kan @ndre den enhed,
som telleren gér frem, nar man drejer AMS (eller
trykker pa l<¢/»®1 gentagne gange).

Kombhination af optagne
spor
— Kombinationsfunktion

Man kan anvende denne funktion til at
kombinere 2 spor til et enkelt spor. Det samlede
antal spor mindskes med et, og alle de spor, der
fglger efter de kombinerede spor,
gennummereres.

Man kan ogsé anvende denne funktion til at
slette ungdvendige spornumre.

Eksempel: Kombination af spor 3 med spor 1.

Spornummer

—1 2 3 4
Oprindelige
wor LA lelc]o
@ 1 I 2 3
Efter
COMBINE A| C IBI D




Eksempel: Kombination af spor 1 med spor 4.

4 5
[ o |
4
1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er

stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

Obrindeli 1 2 3

prindelige

g ] A ]B] C
&

12
Efter
COMBINEI B I C I

3

> |

D_|

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»Pl), indtil “Combine?” vises, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»»), indtil nummeret pa det
forste af de to spor, der skal
sammenlagges, vises, og tryk dernzest
pa PUSH ENTER eller YES.

Displayet til valg af et andet spor kommer
frem, og optageren starter gentaget
afspilning af det afsnit pa sporet, hvor
sammenlagningen vil ske (slutningen af det
farste spor og begyndelsen af det spor, der
fglger efter dette).

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»P»l), indtil nummeret pa det andet
af de to spor, der skal sammenlaegges,
vises, og tryk dernaest pa PUSH ENTER
eller YES.

“Complete!” vises, og optageren begynder
at spille det kombinerede spor.

Bemeaerk
® Spor, der er optaget i forskellige optageindstillinger

(stereo, MONO, LP2 eller LP4) kan ikke kombineres.

* Hvis begge de kombinerede spor har et spornavn,
blive det andet spors navn slettet.

® Hvis “Impossible” vises pa displayet, kan sporene
ikke sammenlagges, fordi sporet (sporene) er blevet
redigeret gentagne gange. Dette skyldes en teknisk
begraensning ved MD-systemet og er ikke nogen
mekanisk fejl.

Flytning af optagne spor
— Flyttefunktion

Med denne funktion kan man @ndre
rakkefglgen pa et hvilket som helst spor pa
MD’en. Nar man flytter spor, gennummereres
sporene automatisk.

Eksempel: Flytning af spor 3 til position 2.

Spornummer

—_—

1 2 3 4
Oprindeligel A I B I C I D I

spor
20 T

Efter ! 2 >
MOVEIAI © IBI DI

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
< /PPl), indtil “Move?” vises, og tryk
dernzest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»»l), indtil nummeret pa det spor,
der skal flyttes, vises pa displayet, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /»Pl), indtil den nye sporposition
vises pa displayet, og tryk dernzest pa
PUSH ENTER eller YES.

“Complete!” vises, og optageren begynder
at spille det flyttede spor.

Navngivning af et spor
eller en MD

— Navngivningsfunktion

Man kan forsyne bade en optaget MD savel som
enkelte spor med et navn. Navne kan besta af
store bogstaver og sma bogstaver samt
symboler. Et samlet antal pa omkring

1.700 tegn kan gemmes i hukommelsen for alle

navnene pa MD’en.

fortsaettes
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Navngivning af et spor eller en MD
(fortsat)

Navngivning af et spor eller
en MD ved hjzlp af
kontrollerne pa optageren

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, optager, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS, indtil “Nm In?” vises, og tryk
derefter pa PUSH ENTER eller YES.
Mens optageren optager, vises en blinkende
markgr pa displayet, og man kan indtaste et
navn for det spor, der er under optagelse. Ga
i dette tilfeelde til punkt 4.

3 Drej AMS, indtil spornummeret (ved
navngivning af et spor) eller “Disc” (ved
navngivning af en MD) begynder at
blinke, og tryk derefter pA PUSH ENTER
eller YES.

En blinkende markgr vises.

Optageren begynder afspilning, og man kan
navngive et spor, mens man lytter medhgr pa
lyden.

4 Tryk gentagne gange pa LEVEL/
DISPLAY/CHAR for at vaelge tegntypen.
Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

bogstaver) — a (Sma bogstaver) — 0 (Tal)
—’ (Symboler)
Indszetning af et mellemrum
Tryk pa P», mens markgren blinker. Man
kan ikke indtaste et mellemrum som fgrste
tegn.

5 Drej AMS for at veelge tegnet.
Det valgte tegn begynder at blinke.

Indtastning af et symbol

Man kan anvende fglgende symboler til
navngivning:

=, ()17 &+<>_="#8% @ *
AEndring af det valgte tegn

Gentag punkt 4 og 5.

6 Tryk pa PUSH ENTER.
Det valgte tegn indleses og begynder at lyse
kontinuerligt. Markgren flytter til hgjre,
begynder at blinke, og venter pa indtastning
af det naeste tegn.

7 Gentag punkt 4 til og med 6 for at
indtaste resten af navnet.
FEndring af et tegn
Tryk gentagne gange pa <€</PP, indtil det
tegn, som skal @ndres, begynder at blinke,
og gentag derefter punkt 4 til og med 6.

Sletning af et tegn
Tryk gentagne gange pa <€</PP, indtil det
tegn, der skal slettes, begynder at blinke, og
tryk derefter pa CLEAR.

8 Tryk pa YES.

Hele navnet vises pa displayet, efterfulgt af
“Complete!”.

Navngivning af et spor eller
en MD ved anvendelse af
fjernbetjeningen

1 Tryk pa NAME EDIT/SELECT afhzengigt
af, hvad der skal navngives:

For at Tryk mens

omdgbe

et spor spornummeret vises

MD’en mens optageren er stoppet med det

samlede antal spor angivet pa
displayet.

En blinkende markgr angives pa displayet.

2 Tryk gentagne gange pa NAME EDIT/
SELECT for at vaelge tegntypen.
Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:
“Selected AB(C)” (Store bogstaver eller
symbolerD) — “Selected ab(c)” (Sma
bogstaver eller symboler D) — “Selected
12(3)” (Tal)
1) Kun’—/,.():!?kan vaelges.



3 Indtast et tegn med bogstav/
talknapperne.

Hvis man har valgt store eller sma

bogstaver

1 Tryk gentagne gange pa den
modsvarende bogstav-/talknap, indtil det
tegn, der skal indtastes, begynder at
blinke.
Eller tryk én gang pa knappen og tryk
gentagne gange pa <« /ppl.
For at vaelge symboler trykkes gentagne
gange pa 4« mens “A” blinker.

2 Tryk pa »p.
Det blinkende tegn indlaeses og
begynder at lyse konstant, og markeren
flytter til hajre.

Hvis man har valgt tal
Tryk pa den modsvarende talknap.

Tallet indleses, og markgren flytter til hgjre.

4 Gentag punkt 2 til og med 3 for at
indtaste resten af navnet.
FEndring af et tegn
Tryk gentagne gange pa <€</P¥», indtil det
tegn, der skal @ndres, begynder at blinke.
Tryk pa CLEAR for at slette tegnet, og
gentag derefter punkt 2 og 3.

5 Tryk pa YES.
Hele navnet vises pa displayet, efterfulgt af
“Complete!”.

Omdabning af et spor eller en
MD

1 Tryk pa NAME EDIT/SELECT pa
fiernbetjeningen, afhaengigt af, hvad du
vil omdobe:

For at Tryk mens

omdobe

et spor spornummeret vises

MD’en mens optageren er stoppet med det

samlede antal spor angivet pa
displayet.

Et spor- eller diskette-navn kommer frem pa
displayet.

2 Tryk pa CLEAR, indtil det valgte navn er
helt slettet.

3 udfor punkt 4 til og med 7 i afsnittet
“Navngivning af et spor eller en MD
(fortsat)” pa side 22 eller punkt 2 til og
med 4 i afsnittet “Navngivning af et spor
eller en MD ved anvendelse af
fiernbetjeningen” pa side 22.

4 Tryk pa YES.

Hele navnet vises pa displayet, efterfulgt af
“Complete!”.

Sletning af et spor- eller
diskette-navn

Anvend denne funktion til at slette navnet pa et
spor eller en diskette.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, optager, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa

<« /»Pl), indtil “Nm Erase?” vises, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /»P»l), indtil spornummeret (ved
sletning af spornavnet) eller “Disc” (ved
sletning af diskette-navnet) begynder at
blinke, og tryk dernaest pa PUSH
ENTER eller YES.

“Complete!” vises.
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Andring af det optagne
lydstyrkeniveau efter

optagelse
— S.FEDIT

Man kan endre lydstyrken pa optagne spor ved
at benytte S.F (Scale Factor) Edit. Det originale
spor bliver overspillet med det nye
optageniveau. Nar man @ndrer optageniveauet,
kan man velge indtoningsoptagelse for gradvist
at gge signalstyrken ved begyndelsen af
optagelsen, eller udtoningsoptagelse for
gradvist at senke signalstyrken ved slutningen
af optagelsen.

FEndring af det generelle
optageniveau

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa

< /> P1), indtil “S.F Edit?” vises, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
</ P»l), indtil “Tr Level?” vises, og

tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /p»P»l), indtil det spornummer, hvor
optageniveauet onskes zndres, vises,
og tryk dernaest pa PUSH ENTER eller
YES.

“Level 0dB” vises pa displayet.

5 Mens man lytter til lyden, drejer man
AMS (eller trykker gentagne gange pa
<<« /1) for at zendre optageniveauet,
uden at “OVER” teendes pa
spidsudstyringsmetrene.

TRACK

T
Undga at disse indikatorer teendes

6 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.
“(S.F) Edit OK?” vises pa displayet.

7 Tryk pa PUSH ENTER eller YES igen.
Optageren begynder at optage henover det
eksisterende spor. “S.F Edit(:) ** %” vises,
mens sporet bliver optaget. Ved optagelse
over sporet, er tidsmangden ca. den samme
eller lidt lengere end sporets afspilningstid.
Nar optagelsen slutter, vises “Complete!”.

Optagelse med indtoning og
udtoning

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
< /»P1), indtil “S.F Edit?” vises, og
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /> P1), indtil “Fade In?” eller “Fade
Out?” vises, og tryk dernaest pa PUSH
ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<<« /p»P»l), indtil det spornummer, hvor
optageniveauet onskes andres, vises,
og tryk dernzest pa PUSH ENTER eller
YES.

“Time 5.0s” vises pa displayet.

5 Mens man lytter til lyden, drejer man
AMS (eller trykker gentagne gange pa
<« /»P) for at andre lzengden pa
indtoningen eller udtoningen ved
optagelse.

Optageren afspiller den del, der vil blive
optaget henover ved indtonings- eller
udtoningsoptagelsen.

Man kan indstille leengden til enhver vardi
mellem 1 sekund og 15 sekunder, i trin pa
0,1 sekund. Man kan ikke indstille en tid,
der er lengere end sporet.

6 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.
“(S.F) Edit OK?” vises pa displayet.

7 Tryk pa PUSH ENTER eller YES igen.
Optageren begynder at optage henover det
eksisterende spor. “S.F Edit(:) ** %” vises,
mens sporet bliver optaget. Nér optagelsen
slutter, vises “Complete!”.



Annullering af betjeningen

Tryk pa MENU/NO eller B i punkterne 1 til og
med 6. Hvis man trykker pd AMS eller YES i
punkt 7 og optagelse starter, kan man ikke
afbryde betjeningen.

Bemeaerk

¢ Traek ikke netledningen ud og flyt ikke
optageren, mens optagelse star pa. Dette kan
beskadige de optagne data og forhindre, at
optagelsen udfgres pa korrekt vis.

® Man kan ikke @ndre det optagne niveau pa et spor,
der er optaget i LP2 eller LP4 stereoindstilling.

* Benyt ikke en MD, der er beskadiget eller snavset.
Dette kan forhindre, at optagne data optages pa
korrekt vis.

¢ Andring af optagelsesniveauet gentagne gange
resulterer i en darlig lydkvalitet.

® Optageniveauet vil ikke vende tilbage til ngjagtigt
det samme niveau, nar optageniveauet en gang er
blevet @ndret, selv om det tilsyneladende fores
tilbage til det originale niveau.

® Optageniveauet kan ikke @ndres, mens timeren er
aktiveret.

® Man kan ikke omggre nogen former for S.F
redigeringer med fortrydelsesfunktionen.

Omggrelse af sidste
redigering
— UNDO

Man kan anvende denne funktion til at fortryde

den sidste redigering, og genetablere indholdet

af MD’en til den tilstand, den var i for

redigeringen. Bemark dog, at man ikke kan

omggre en redigering, hvis man ggr en af

fglgende ting efter redigering.

* Starter optagelse.

* Tryk pd MUSIC SYNC pa fjernbetjeningen.

e /Zndrer optageniveauet efter optagelse (S.F
Edit).

¢ Slukker for optageren eller tager MD’en ud.

¢ Trakker netstikket ud.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i
pauseindstilling.

“Edit Menu” vises pa displayet.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
</ Pl), indtil “Undo?” vises.
“Undo?” vises ikke, hvis der ikke er udfert
nogen redigering.

3 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.

En af meddelelserne vises athengigt af den
sidst udfgrte redigeringsbetjening.

4 Tryk pa PUSH ENTER eller YES.
“Complete!” vises.
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Andre funktioner

Indtoning og udtoning

Optagelse med indtoning gger gradvist
signalniveauet ved begyndelsen af optagelsen.
Optagelse med udtoning s@nker gradvist
signalniveauet ved slutningen af optagelsen.

Optagelse med indtoning

Under pause i optagelse, trykker man pa
FADER pa fjernbetjeningen.

“«” blinker pa displayet, og optageren udfgrer
eller optagelse med indtoning i fem sekunder
(fabriksindstilling), indtil bandtzlleren nar
“0.0s”.

Optagelse med udtoning

Under optagelse, trykker man pa FADER

pa fjernbetjeningen.

“P” blinker pa displayet, og optageren udfgrer

optagelse med udtoning i fem sekunder

(fabriksindstilling), indtil bandtzlleren nar

“0.0s”, hvorefter optageren gar i

pauseindstilling.

Tip

Udfgr fglgende procedure for at specificere leengden

for indtoning eller udtoning for afspilning eller

optagelse.

1 Tryk p4 MENU/NO, mens optageren er
stoppet, afspiller, eller er i pauseindstilling.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
¢ /» 1), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
I« /P> P) for at veelge indstillingen, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

For at @ndre lengden pd  Veelg

Optagelse med indtoning Fin

Optagelse med udtoning Fout

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« /> P) for at vaelge laengden, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.
Langden pa bade indtoning og udtoning kan
indstilles i intervaller pa 0,1 sekund.

5 Tryk pA MENU/NO.

Indslumring til musik

— Sleeptimer

Man kan indstille optageren til at slukke
automatisk efter et specificeret tidsrum.

1 Tryk pa MENU/NO, mens optageren er
stoppet eller spiller.

2 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« />Pl), indtil “Setup?” vises, og tryk
dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

3 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<4« /»Pl), indtil “Sleep Off” vises pa
displayet, og tryk dernaest pa PUSH
ENTER eller YES.

4 Drej AMS (eller tryk gentagne gange pa
<« />Pl) for at veelge indstillingen,
tryk dernaest pa PUSH ENTER eller YES.

For at Veelg

tilkoble af sleep- Sleep OnD
timeren

frakoble af sleep- Sleep Off

timeren (fabriksindstilling)

1) Afspilleren slukkes automatisk efter 60
minutter.

5 Tryk pa MENU/NO.

Tip

Man kan kontrollere den tilbageverende tid.

Nar man en gang har aktiveret sleep-timeren, vises
den tilbageverende tid, nar man velger “Sleep” pa
Setup Menu.



information

Forsigtighedsregler

Om sikkerhed

® Skulle der kommer genstande eller vaske ind i
kabinettet, sa treek netledningen ud af
stikkontakten og fa optageren efterset af
kvalificeret servicepersonale, fgr den tages i
brug igen.

¢ Forsigtig — Anvendelse af optiske instrumenter
samme med dette produkt vil gge risikoen for
gjenskader.

Om stromkilder

* Fgr optageren tages i brug, skal man kontrollere,
at optagerens betjeningsspending er den
samme, som spendingen i den lokale
strgmforsyning. Betjeningssp&ndingen er
angivet pd markepladen pa bagsiden af
optageren.

* Netspandingen til dette apparat er ikke afbrudt,
sd leenge netledningen sidder i en stikkontakt,
som er teendt, ogsa selv om der er slukket pa
apparatets netafbryder.

* Hvis man ikke skal bruge optageren i en
leengere periode, sa skal man huske at treekke
netledningen ud af stikkontakten. Nar
netledningen treekkes ud af stikkontakten, sa
treek i stikket, aldrig i selve ledningen.

* Netledningen ma kun udskiftes pa et kvalificeret
verksted.

Om kondens i optageren

Hvis optageren bringes direkte fra et koldt sted
til et varmt sted, eller placeres i et meget fugtigt
rum, kan der dannes kondensvand pa linserne
indvendig i optageren. Hvis dette sker, fungerer
optageren muligvis ikke korrekt. Tag i s fald
MD’en ud og lad optageren vere tendt i cirka
en time, indtil fugten er fordampet.

Om rengoring

Kabinettet, panelet og kontroller kan renggres
med en blgd klud, der er let fugtet med en mild
opvaskemiddeloplgsning. Anvend ikke nogen
former for ridsende svampe, skurepulver eller
oplgsningsmidler som alkohol eller
rensebenzin.

Kontakt venligst den nermeste Sony forhandler,
hvis der opstér problemer eller spgrgsmal i
forbindelse med optageren.

Bemarkninger om MD’er

* Rgr ikke direkte ved disketten inden i kappen.
Hvis lukkeranordningen abnes med magt, kan
den indre diskette lide overlast.

* Sorg for altid at anbringe de etiketter, der fglger
med MD’en, pa de dertil beregnede steder.
Etiketternes form kan vere forskellig, athengigt
af MD-mearket.

Korrekt sted
for
anbringelse
af etiketten

Lukker

Opbevaring af MD’er

Anbring ikke MD’en pa et sted, hvor den er
udsat for direkte sol eller sterk varme og fugt.

Regelmaessig vedligeholdelse

Ter stgv og snavs af kappens overflade med en
tor klud.

Systembegransninger

Optagesystemet i optageren adskillersig radikalt
fra dem, der anvendes i bandoptagere og DAT-
optagere, og det er karakteriseret ved de
begransninger, der er beskrevet herunder.
Bemark dog, at disse begransninger skyldes
selve MD optagesystemets natur og ikke
skyldes mekaniske arsager.

“Disc Full” vises pa displayet selv for
MD’en har naet maksimal optagetid

Nér der er blevet optaget 255 spor pa MD’en,
teendes “Disc Full” vanset den totale optagne
tid. Der kan ikke optages mere end 255 spor pa
en MD. For at fortsztte optagelse slettes
ungdvendige spor, eller der anvendes en anden
optagbar MD.

“Disc Full” taendes, for det
maksimale antal spor er naet
Svingninger i styrken indenfor spor opfattes
sommetider som mellemrum mellem spor,
hvilket gger sportallet, og far “Disc Full” til at
lyse.
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Den tilbagevarende tid til radighed
for optagelse oges ikke, selv efter at
mange korte spor er blevet slettet
Spor der er kortere end 12 sekunder?) teelles
ikke, sa sletning af sddanne vil muligvis ikke
resultere i leengere tid til optagelse.
1)  Under stereooptagelse.
I MONO eller LP2 indstilling: cirka 24 sekunder
I LP4 indstilling: cirka 48 sekunder
Nogle spor kan ikke kombineres med
andre
Kombination af spor kan vere umulig, nar de
har veret redigeret.

Summen af den samlede optagne tid
og den tilbagevarende optagbare tid
pa MD’en vil muligvis ikke vaere lig
den maksimale tid til radighed for
optagelse
Hver optagelse sker i mindsteenheder pa
2 sekunder!, uanset hvor kort materialet varer.
Det optagne indhold kan saledes blive kortere
end den maksimale optagetid. Pladsen pa
disketten kan ogsa blive mindre pa grund af
ridser.
1)  Under stereooptagelse.
I MONO eller LP2 indstilling: cirka 4 sekunder
I LP4 indstilling: cirka 8 sekunder
Spor, som er lavet via redigering, kan
veere behaeftet med lydudfald, nar
man soger efter et punkt, mens man
lytter medhor pa lyden.

Spornumre markeres ikke korrekt

Ukorrekt tildeling eller markering af spornumre
kan forekomme, nar CD spor opdeles i flere
mindre spor under digital optagelse. Hvis
funktionen til automatisk spormarkering
aktiveres under optagelse, kan det ske, at
spornumre ikke markeres som pa originalen,
athengigt af programkilden.

Den korrekte optage/afspilningstid
vises muligvis ikke under afspilning
af MD’er optaget i mono-format.

Forklaring af kopispaerringen
(Serial Copy Management
System)

Digitale audio-komponenter, som CD’er,
MD’er og DAT-optagere, ggr det nemt at
fremstille kvalitetskopier af musik ved at
behandle musikken som et digitalt signal.

For at beskytte ophavsretsbeskyttede
musikkilder anvender denne optager Serial
Copy Management System
kopisparringssystemet, som alene tillader
fremstilling af en enkelt kopi af digitalt optagne
kilder gennem digital-til-digital tilslutninger.

Man kan kun lave én
forstegenerations kopil) gennem en
digital-til-digital tilslutning.

Som eksempler kan neevnes:

® Man kan lave en kopi af et faerdigindspillet

digitalt lydprogram (eksempelvis en CD eller
MD), men man kan ikke lave en ny kopi af
forstegenerations-kopien.

® Man kan lave en kopi af et digitalt signal fra et

digitalt optaget analogt lydprogram
(eksempelvis en analog grammofonplade eller
en musikkassette), eller fra en digital
satellitudsendelse, men man kan ikke lave en ny
kopi af forstegenerations-kopien.

1) Med en fgrstegenerations kopi menes den forste
optagelse af en digital audiokilde gennem
optagerens digital indgangsbgsning. Hvis man
eksempelvis optager fra en CD-afspiller, tilsluttet
til DIGITAL IN bgsningen, er kopien en
fgrstegenerations kopi.

Bemeaerk

Restriktionerne, som Serial Copy Management
System kopisparringssystemet medfgrer, geelder ikke,
ndr man laver optagelser gennem en analog-til-analog
tilslutning.



Fejlfinding

Hvis man kommer ud for nogle af de fglgende
problemer under brug af optageren, kan man
bruge denne fejlfindingsliste til at lokalisere og
afhjelpe problemet. Kontakt venligst den
nermeste Sony-forhandler, hvis et problem ikke
kan athjelpes med fglgende anvisninger.

Optageren virker ikke, eller virker
utilfredsstillende.
MD’en kan vere snavset eller beskadiget. Udskift
MD’en.

Optageren afspiller ikke.

* Der er dannet fugt indvendigt i optageren. Tag
MD’en ud, og efterlad optageren pa et varmt sted
i flere timer, indtil fugten er fordampet.

« Optageren er ikke teendt. Tryk pa 1/() for at
teende for optageren.

* Optageren er muligvis ikke korrekt forbundet
med forsteerkeren. Kontrollér tilslutningen
(side 6).

* MD’en er indsat i forkert retning. Skyd MD’en
ind i disketterummet med merkatsiden op, og
pilen pegende mod abningen (side 15).

* Der er muligvis ikke optaget pa MD’en. Udskift
MD’en med en, der er optaget pa.

Lyden indeholder meget statisk stoj.
Kraftig magnetisme fra et fjernsyn eller lignende
anordning forstyrrer brugen. Flyt optageren vk fra
kilden til magnetismen.

Optageren optager ikke

* Optageren er ikke korrekt forbundet til
programkilden. Kontrollér tilslutningen (side 6).

* Velg den korrekte programkilde med INPUT.

* Optageniveauet er ikke justeret korrekt. Indstil
optageniveauet korrekt (side 12).

¢ En ferdigindspillet MD er sat i. Udskift den med
en optagbar MD.

* Der er ikke nok tid tilbage pa MD’en. Udskift den
med en anden optagbar MD med feerre optagne
spor, eller slet ungdvendige spor (side 18).

* Der har varet en strgmafbrydelse eller
netledningen har veret afbrudt under optagelse.
Data optaget op til det punkt kan vere gaet tabt.
Gentag optageproceduren.

Optageren udferer ikke synkroniseret optagelse

med en CD-afspiller eller video CD-afspiller.
Fjernbetjeningen, som fglger med MD-optageren,
er ikke korrekt indstillet. Indstil fjernbetjeningen.

En meddelelse og en tre- eller femcifret
alfanumerisk kode vises skiftevis pa displayet.

Selv-diagnose funktionen er aktiveret (se denne
side).

Bemaerk

Hvis optageren ikke fungerer korrekt, selv efter at man
har forsggt de anbefalede afhjelpninger, kan man
forsgge at slukke strgmmen og derefter sette stikket i
stikkontakten igen.

Selv-diagnose funktionen

Optagerens selvdiagnosefunktion tjekker
automatisk MD-optagerens tilstand, hvis der
opstar en fejl, og viser derefter en tre- eller
femcifret kode og fejlmeddelelse pa displayet.
Hvis koden og meddelelsen vises skiftevis, bgr
man tjekke fglgende oversigt og tage den viste
modforholdsregel. Hvis problemet fortsztter,
bgr man kontakte den n@rmeste Sony
forhandler.

C11/Protected
= Tag MD’en ud, og luk
optageforhindringstappen (side 9).

uoljew.ojui a1abI4dpA

C12/Cannot Copy
* Der er forsggt optaget en CD i et format, som den
eksterne anordning, der er tilsluttet optageren,
ikke understgtter, eksempelvis CD-ROM eller
video-CD.
=) Tag CD'en ud, og indset en lyd-CD.

C13/REC Error
= Stil optageren pa et stabilt sted, og gentag
optagelsesproceduren.

* Den isatte MD er snavset (med fedtpletter,
fingeraftryk, etc.), ridset, eller er ikke op til
forventet standard.
=) Udskift MD’en og gentag optageproceduren.

C13/Read Error
=) Tag MD’en ud, og st den i igen.

C14/TOC Error
=) [set en anden MD.
=) Om muligt bgr alle sporene pa MD’en slettes
(side 19).

fortsaettes
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Selv-diagnose funktionen (fortsat)

C41/Cannot Copy
* Lydkilden er en kopi af feerdigindspillet musik-

software, eller der er forspgt optaget en CD-R

(Recordable CD).

=) Serial Copy Management System
kopisparringssystemet forhindrer fremstilling
af en digital kopi (side 28). Man kan ikke
optage en CD-R.

C71/Din Unlock

* Sporadisk fremkomst af denne visning skyldes
det digitalsignal, der optages. Dette pavirker ikke
optagelsen.

* Under optagelse fra en digital komponent, der er
tilsluttet gennem DIGITAL IN bgsningen, er det
digitale forbindelseskabel blevet taget ud, eller
den digitale komponent er blevet slukket.
=) Tilslut kablet eller teend for den digitale

komponent igen.

E0001/MEMORY NG
* Der er en fejl i de interne data, som optageren
behgver for at kunne virke.
=) Kontakt den nermeste Sony forhandler.

E0101/LASER NG

* Der er et problem med den optiske pickup.
= Den optiske pickup kan have fejlet. Kontakt
den naermeste Sony forhandler.

E0201/LOADING NG
* Der er et problem med indl@sningen.
=) Indlzsningen er muligvis ikke udfgrt.
Kontakt den nzrmeste Sony forhandler.

Displaymeddelelser

Den fglgende tabel giver forklaring pa de
forskellige meddelelser, der vises pa displayet.
Meddelelserne vises ogsa i forbindelse med
optagerens selvdiagnose-funktion (side 29).

Auto Cut
Auto Cut-funktionen er aktiveret (side 11).

Blank Disc
En ny (blank) eller slettet MD er blevet sat i.

Cannot Copy
Der blev gjort forsgg pa at lave en
andengenerations- kopi fra en digitalt overspillet
MD (side 28).

Cannot Edit

Forsgg blev gjort pa at redigere MD’en under
programafspilning eller afspilning i tilfeldig
reekkefglge, eller forsgg blev gjort pa at @ndre
optageniveauet pa en MD, der er optaget i LP2 eller
LP4 stereoindstilling.

Disc Full
MD’en er fuld (side 27).

Impossible

Optageren kan ikke udfgre optage- eller
redigeringsbetjeninger (side 20 og 21).

Incomplete!
S.F Edit (endring af optageniveau efter udfgrt
optagelse, indtoning, udtoning) betjening blev ikke
udfgrt korrekt, fordi optageren blev flyttet, mens
optagelsen foregik, eller fordi MD’en er beskadiget
eller snavset.

Initialize (blinker)
Opsetningsmenuens indstillinger er géet tabt.
Eller indholdet, der er optaget med timeren, er
forsvundet efterhanden som tiden er gaet og er ikke
lzengere til radighed for lagring pa MD’en, eller
programafspilning kunne ikke aktiveres, da
programmet er forsvundet med tiden.
(Meddelelsen blinker i cirka fire sekunder, nir man
taender for optageren ved at trykke pa 1/().)

Name Full!

Navnekapaciteten pa MD’en har néet greensen
(omkring 1.700 tegn).

No Change
Mens optageniveauet blev forsggt @ndret efter
optagelse, har man trykket pa AMS eller YES uden
faktisk at eendre optageniveauet, sa der er ingen
forandring sket.

No Disc
Der er ikke nogen MD i optageren.

No Name
Sporet eller MD’en har ikke noget navn.

Premastered

Der blev gjort forsgg pa at optage eller redigere pa
en ferdigindspillet MD.




StepFull!

Programmet indeholder det maksimale antal spor.
Der kan ikke tilfgjes flere spor.

S.F Edit!

Der er forsggt udfgrt en anden betjening under
indstilling til S.F Edit (endring af optageniveauet
efter optagelse, indtoning, udtoning).

Man kan ikke udfgre nogen andre betjeninger,
mens der er indstillet til S.F Edit redigering.

Tr Protected
Du forsggte at slette et beskyttet spor.

(S.F) Edit NOW

Der blev trykket pa 1/() under indstilling til S.F
Edit (ndring af optageniveauet efter optagelse,
indtoning, udtoning).

Hvis man slukker optageren, mens der er indstillet
til S.F Edit redigering, vil eventuelle @ndringer,
som man matte have foretaget, ikke bliver udfgrt
korrekt. Fuldfgr @ndringerne og forlad S.F Edit
redigeringsindstillingen, fgr der slukkes for
optageren. Hvis man ved et uheld slukker for
optageren, mens @ndringer er under udfgrelse,
trykker man pé 1/(5, mens meddelelsen vises.

Smart Space
Smart Space-funktionen er aktiveret (side 11).

TOC Reading

Optageren er ved at kontrollere TOC
(Indholdsfortegnelsen) pa MD’en

Oversigt over
opsatningsmenuen

Menupunkt Henvisningsside
T.Mark 10

LS(T) 10

S.Space 11

P.Hold 12

Fin 26

Fout 26

Sleep 26

LPstamp 9

Tekniske data

System

Diskette
Laser

Laser udgang

MiniDisc digitalt audio
system

MiniDisc

Halvleder laser

(A =780 nm)
Emissionsvarighed:
kontinuerlig

MAX. 44,6 yWD

1) Denne udgang er verdien malt pa en afstand af
200 mm fra objektivlinsens overflade pa den
optiske pickup-blok med 7 mm blznde.

Laserdiode
Omdrejninger (CLV)
Fejlkorrektion

Samplingfrekvens
Kodning
Modulationssystem

Antal kanaler
Frekvensgang

Signal-stgjforhold
Wow and flutter

Indgange
ANALOG IN

DIGITAL OPTICAL IN

Udgange
ANALOG OUT

Generelt

Stromkrav
Europzisk model:
Strgmforbrug

Dimensioner (cirka)

Vegt (cirka)

Materiale: GaAlAs

400 rpm til 900 rpm
ACIRC (Advanced Cross
Interleave Reed Solomon
Code)

44,1 kHz

ATRAC (Adaptive
TRansform Acoustic
Coding)/ATRAC 3

EFM (Otte-til-fjorten
modulation)

2 stereokanaler

5 til 20.000 Hz £0,5 dB
under afspilning

Over 96 dB under
afspilning

Under den malelige
grense

uoljew.ojui a1abI4dpA

Jack type: Phonojackstik
Impedans: 47 kiloohm
Nominel input:

500 mVrms

Minimum input:

125 mVrms
Bgsningstype: firkantet
optisk

Impedans: 660 nm (optisk
bglgelengde)

Jack type: Phonojackstik
Nominel udgang: 2 Vrms
(ved 50 kiloohm)
Belastningsimpedans:
over 10 kiloohm

230V AC, 50/60 Hz
14 W (0,5 watt i
standbyindstilling)

430 x 95 x 285 mm
(b/h/d) inklusive
fremspringende dele og
kontroller

3,0kg

fortsaettes
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Tekniske data (fortsat)

Medfglgende tilbehor

Audio-forbindelseskabler (2)
Optisk kabel (1)
Fjernbetjening (1)

R6 (stgrrelse AA) batterier (2)

Amerikanske og udenlandske patenter er licenseret fra
Dolby Laboratories.
Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.






RZUITLCNN 7isté ohjekirjasta

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta

sihkoisku- ja tulipalovaaran vuoksi OhJekn]an sddtimilld tarkoitetaan soittimen sddtimid;
' ndiden sijaan voidaan kuitenkin kiyttdd

P . . . kaukosédtimen samannimisid sddtimié tai suluissa
Ald peité laitteen ilma-aukkoja sanomalehdilld, esiintyvid erinimisid saztimi.

poytiliinoilla, verhoilla tms. estidéksesi tulipalon. Ald

sijoita palavia kynttiloitd laitteen péille.

Al aseta nestetti sisiltivid esineiti, kuten maljakoita,
laitteen pédlle tulipalo- ja sahkoiskuvaaran vuoksi.

Palo- ja sahkoiskuvaaran vilttamiseksi laitteen
pédlle ei saa asettaa nestettd siséltivid astioita kuten
esimerkiksi kukkamaljakoita.

Téami laite on luokiteltu
CLASS 1 LASER PRODUCT LUOKAN 1 LASER-

LUOKAN 1 LASERLAITE X

KLASS 1 LASERAPPARAT tUOtteekSL . A
Tama merkint on laitteen
takaseinéssi.

Seuraava varoitusmerkinti on laitteen sisélla.

CAUTION  : INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO BEAM.
ADVARSEL : USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDSAETTELSE
FOR STRALING.

VORSICHT : UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG. WENN

ABDECKUNG GEOFFNET UND SICHEREITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

VAROT © AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALT-
TINA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING  : OSYNLING LASERSTRALING NAR DENNA DEL AR OPPNAD
OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ STRALEN
ADVERSEL : USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG
SIKKERHEDSLAS BRYTES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VIGYAZAT]! : A BURKOLAT vaAsAKon LATHATATLAN LEZERSU-
GARVESZELY! KERULJE A

Al hiviti paristoa tavallisen
kotitalousjétteen mukana, vaan
hivitd se kemiallisten jéitteiden
tapaan.

MYYJA EI OLE MILTAAN OSIN VASTUUSSA
MINKAANLAISESTA SUORASTA TAI
EPASUORASTA VAHINGOSTA EIKA
MENETYKSISTA TAI KULUISTA, JOTKA
AIHEUTUVAT VIALLISESTA TUOTTEESTA
TAI TUOTTEEN KAYTTAMISESTA.
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mainittu tekstissa.

Taman sivun kdyttaminen

Témin sivun avulla 18ydét painikkeet, jotka on

Painikkeen/osan nimi

Kuvan numero

PLAY MODE [0 (15)

t

Viitesivu

Paayksikko
| ALPHABETICAL ORDER | P-Z | PAINIKKEIDEN KUVAUS
A-N PLAY MODE [10](15) I/O[1(8) (15) (18)
PUSH ENTE 119] (10) E]E (8) (15)
AMS 91 (10) (16) (18) (22) (24 REC MODE [16](9) (16) 1 [6]@®) (16)
[191(10) (16) (18) (22) (24) REC @ [I7.8) B (7 (16) (18)
A4l STAII;IDBY-merkklvalo 1@
LEVEL/DISPLAY/CHAR [12 (8 (
(16) (22) fi218) YES [13](17)
MD:n syottoaukko
MDLP-merkkivalo [3] (9) (16)
MENU/NO [8](9) (10) (11) (21)
Niyttdikkuna
(1] (2] (B8] [4 [ 6] 7B [9
(@) /0 000 o
—a— E=NO ¢
® @ @ ==
—  —
na 1 (2 [13 14 g [e[7 [1g i)




Kaukosaadin

A-L

A«—B [12] (15)

CD-SYNCHRO STANDBY [7] (14)
CD-SYNCHRO START (14)
CD-SYNCHRO STOP [7] (14)
CLEAR [6](17) (23)

DISPLAY [22] (8) (12)

FADER [3] (26)

GROUP ON/OFED

GROUP SKIPD

INPUT (23] 8)
Kirjain-/numero-painikkeet [5] (23)
LEVEL +- 1] (12)

M-2Z

MENU/NO [20] (10) (18) (19)
MUSIC SYNC [8](13) (25)
NAME EDIT/SELECT [21] (23)
PLAY MODE (15)
REC MODE [23] (9) (16)
REPEAT [13] (15)
SCROLL 22| (16)
T.REC [17] (13)

YES [4](10) (17) (19)

| PAINIKKEIDEN KUVAUS

I/ A1G) (15) (18)

11 (3) (16)

MW (10 (8) (16) (18)
<P [14(16) (20)
/P15 (10) (12) (18)
@ [16)(8)

== [18](8) (15)

£24/(8) (16) (18)

N
S

@ c

N
(**]

INPUT  REC MODE|PLAV MODE

0

ISESIN

[

CD-SYNCHRO

@ @D @)

GROUP SYNC

Bl

&

[eo]

[l

& & &

B &)

=
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)
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=
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Kéyttddnotto

Aanilaitteiden liittiminen

Virtajohto

G

Vahvistin tms. CD-soitin,

DBS-viritin

Tarvittavat johdot

Aanen liitantijohdot (2) (kuuluvat
varusteisiin)

Kun liitdt ddnen liitédntdjohdon, varmista ettd véreilld

merkityt nastat tulevat oikeisiin liittimiin, valkoinen

(vasen) valkoiseen ja punainen (oikea) punaiseen.

Valkoinen (L)

Valkoinen (L)

(] >
Punainen (R) Punainen (R)
Bl Vvalokaapelit (vain yksi kuuluu
varusteisiin)
® Kun liitéit valokaapelin, irrota liittimissé olevat
suojukset ja tyonnd kaapelin pistokkeet suoraan

sisddn, kunnes ne napsahtavat paikalleen.

o Al taivuta valokaapeleita #liki sido niitd solmuun.

— §

pistorasiaan

Liitannoista

e Sammuta kaikkien laitteiden virta ennen
liitdntojen tekemisté.

o Al liitd virtajohtoa, ennen kuin kaikki liitdnnét
ovat valmiit.

® Varmista liitdnt6jen lujuus estddksesi surinan ja
kohinan.

Aanilaitteiden liittamiseen
kaytettavat liittimet

Liita Tahén

Vahvistimet ANALOG IN/OUT-
liittimiin

CD-soittimet ja DBS- DIGITAL OPTICAL IN

virittimet -liittimeen




Muut liitannat

Virtajohdon liittaminen
Liiti soittimen virtajohto pistorasiaan.
Huomautus

Jos kéytt ajastinta, liitd virtajohto ajastimen
pistorasiaan.

Paristojen asettaminen

kaukosaitimeen

Aseta kaksi R6 (AA-kokoista) paristoa
paristotilaan siten, ettd + ja — tulevat vastaavien
merkintdjen kohdalle. Kun kéytit

Vihje

vaihda molemmat paristot uusiin.

Huomautuksia

yhteydessa.

¢ Ald kiytd uutta paristoa yhdessd vanhan kanssa.

® Suojaa kaukosdédin suoralta auringonvalolta ja
valaisimilta. Jos et toimi niin, kaukos#ddin ei ehkd
toimi.

* Jos et kaytd kaukosdddinti pitkddn aikaan, irrota
paristot vilttadksesi mahdollisesta paristovuodosta
aiheutuvat vahingot ja ruostumisen.

ojnougonAe)
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Aanittiminen MD:lle

adnitettyjen kappaleiden jélkeen.

1 Kytke virta vahvistimeen ja
ohjelmalédhteeseen ja valitse lédhde
vahvistimella.

2 Kytke virta soittimeen painamalla I/()
-painiketta.

STANDBY -merkkivalo sammuu.

3 Aseta aanityskelpoinen MD aukkoon
(sivu 15).

4 vaiitse ohjelmaléahteeseen liitetyt

liittimet painelemalla INPUT-painiketta.

Kun ldhde on liitetty Aseta INPUT
valinnaksi

DIGITAL OPTICAL IN D-IN

-liittimeen

ANALOG IN -liittimiin A-IN

5 Paina REC @ -painiketta.
Soitin siirtyy dénitystauolle.

6 saads tarvittaessa aanitystasoa.
Katso tarkemmin kohdasta katso
“Adnitystason sddtdminen” sivulla 12.

7 Paina=>tai 1 -painiketta.
Adinitys alkaa.

8 Aloita ohjelmaléahteen soittaminen.

Toimenpiteitd, joita ehka haluat
tehda aanityksen aikana

Kun haluat Paina
Lopettaa dénittamisen |
Asettaa ddnitystauon 1

Jatkaa ddnitystd tauon = tai ll
jilkeen!

Poistaa MD:n soittimesta EJECT £ -painiketta

jélkeen

1) Kappalenumero kasvaa yhdelli.

Nayton muuttaminen aanityksen
aikana

Muuta néyttod painelemalla LEVEL/
DISPLAY/CHAR (tai DISPLAY) -painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, niyttd muuttuu
seuraavasti:

Valitun kappaleen kappalenumero ja

Kappaleen nimi®

2) Naytossd nékyvé aika vaihtelee riippuen REC
MODE -asetuksesta.

3) Naytossd ndkyy merkintd “No Name”, jos
kappaleella ei ole nimea.

Huomautuksia
aanittamisesta

Ainittamisen jalkeen

Poista MD soittimesta painamalla EJECT &
-painiketta tai katkaise soittimesta virta
painamalla 1/() -painiketta.

“TOC” tai “TOC Writing” alkaa vilkkua.
Hakemisto péivittyy ja dénitys on valmis.

Ennen virtajohdon irrottamista
pistorasiasta

MD-iénitys on valmis, kun MD-hakemisto
(TOC) on piivittynyt. Hakemisto péivittyy, kun
poistat MD:n soittimesta tai kun katkaiset
soittimesta virran painamalla 1/() -painiketta.
Ali irrota virtajohtoa pistorasiasta, ennen
hakemiston péaivittymistéd (kun “TOC” palaa)
dldkd kesken hakemiston paivittymisen (kun
“TOC Writing” vilkkuu) varmistaaksesi
tdydellisen d4nityksen.

Digitaalisten
naytteenottotaajuuksien
automaattinen muuntaminen

Sisddnrakennettu niytteitystaajuuden muunnin
muuntaa eri digitaalisten ldhteiden
nédytteenottotaajuuden automaattisesti MD-
soittimen kayttdméksi 44,1 kHz:n
ndytteenottotaajuudeksi. Tama mahdollistaa
mm. 32 ja 48 kHz:n DAT-nauhojen ja
satelliittilahetysten sekd CD:iden ja MD:iden
tarkkailun ja dénittdmisen.



Aznitetyn materiaalin tahattoman
pyyhkimisen estaminen

Kun haluat suojata MD-&énityksen, avaa aukko
siirtamalld ddnityssuojauksen kielekettd nuolen
suuntaan (katso alla olevaa kuvaa). Sulje aukko,
jos haluat dénittdd padlle.

Adnityssuojauksen
kieleke

N

Siirré nuolen
suuntaan.

Aznitysvinkkeji

— Pitkédkestoinen &anittdminen/
Kappalenumeroiden merkitseminen/
Alykés harvennus/Aénitystason
saadtaminen/Jéljelld olevan
danitysajan tarkistaminen/
Tulotarkkailu

Pitkakestoinen aanittaminen

Téssd soittimessa on kaksi pitkékestoista
ddnitysmuotoa: LP2 ja LP4 (MDLP-dénitys).
LP2-stereomuodolla voidaan #énittidd 2 kertaa
stereomuodolla 4 kertaa tavallisen dénitysajan
verran. Lisiksi monodénityksen d4nitysaika on
verrattuna.

LP4-stereomuoto (4x pitkédkestoinen
stereodfinitysajan kayttamalld erityistd
pakkausjérjestelméd. Kun dénen laatu on
erityisen tirkedd, suosittelemme stereodénitysti
tai LP2-stereodinitysti (2x pitkikestoinen

1 Tee sivulla 8 olevan kohdan
“Aanittaminen MD:lle” vaiheet 1 — 4.

2 valitse aanitysmuoto painelemalla REC
MODE -painiketta.

Kun haluat Aseta REC MODE
aanitysmuodoksi valinnaksi
Stereo Tyhja (Ei merkintid)

Kun haluat Aseta REC MODE
aanitysmuodoksi valinnaksi

LP2 Stereo LpP2

LP4 Stereo LP4

Monofoninen MONO

3 Tee sivulla 8 olevan kohdan
“Aéanittdminen MD:lle” vaiheet 5 - 8.

Vihjeita

* MDLP-merkkivalo syttyy, jos teet valinnan LP2 tai
LP4 edellé vaiheessa 2.

e Soitin on tehtaalla asetettu siten, etti se lisdd
automaattisesti kappaleen nimen alkuun “LP:”.
Témé merkkivalo niakyy néytossd, kun kappaletta
soitetaan soittimella, joka ei tue pitkikestoista

Jos haluat kytked tdmén toiminnon pois pailtd, tee

seuraavat toimet.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pysaytettyna tai
taukomuodolla.

2 Kaanna AMS-saadinta (tai painele 4/
PP -painiketta), kunnes naytéssé nakyy
merkinta “Setup?” ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.

3 K&anna AMS-saadinté (tai painele €4/
»P1 -painiketta), kunnes naytéssé néakyy
merkinta “LPstamp On” (tehdasasetus) ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

4 Valitse “LPstamp Off” kdantamalla AMS-
s&adinta (tai painelemalla << /ppl
-painiketta) ja paina sitten PUSH ENTER-
tai YES-painiketta.

5 Paina MENU/NO-painiketta.

Jos haluat jélleen lisdtd merkinnén “LP:”
automaattisesti, valitse “LPstamp On” edelld
vaiheessa 4.

Huomautuksia

¢ Tallennettu “LP:” on leima, joka tulee ndytto6n sen
merkiksi, ettd kappaletta ei voida soittaa
jarjestelmilld, joka ei tue MDLP-muotoa. Se ei ndy
jérjestelmissi, jotka tukevat MDLP-muotoa.

* Kun valitset asetuksen “LP:” tallentuu kappaleen
nimeen joten MD:lle mahtuvien merkkien méérd
vihenee. Jos jaat “LP:”-kappaleen kdyttaméalla
jakotoimintoa, myds jalkimméiseen kappaleeseen
lisdtddn “LP:”.

* MDLP (LP2 tai LP4)-stereomuodolla dénitettyja
kappaleita ei voida soittaa jéarjestelmilld, joka ei tue
MDLP-muotoa.

Jatkuu

alil:ain usulweniuey
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Aénitysvinkkeji (jatkoa)

. Aéinitysmuotoa ei voi vaihtaa, vaikka painaisit REC
MODE -painiketta danityksen aikana.

* Adnityssignaali ei vaihdu monofoniseksi kesken
ddnityksen, vaikka painelisit REC MODE
-painiketta tehdiksesi valinnan MONO.

* S.F-editointia ja joitain muita MD-

Kappalenumeroiden
merkitseminen aanityksen
aikana

— Kappaleiden merkitseminen késin/
automaattisesti

Kappalenumerot voidaan merkiti joko kisin tai
automaattisesti dénityksen aikana.
Merkitsemilld kappalenumerot tiettyihin
kohtiin, voit my6hemmin nopeasti hakea nami
kohdat ja editoida MD:té helposti.

Kappalenumeroiden merkitseminen
kasin (Manuaalinen
kappalemerkinta)

Paina &anityksen aikana REC @ -painiketta
kohdassa, johon haluat lisata
kappalenumeron.

Kappalenumeroiden merkitseminen
automaattisesti (Automaattinen
kappalemerkinta)

Kun #énitit DIGITAL IN -liittimeen liitetyltd
CD-soittimelta tai MD-soittimelta, soitin
merkitsee kappalenumerot samassa
jarjestyksessé kuin ne ovat ldhteelld. Kun
adnitat DIGITAL IN -liittimeen liitetyltd muulta
lahteelti tai ANALOG IN -liittimiin liitetyltd
ldhteeltd, tee alla olevat toimet merkitiksesi
kappalenumerot automaattisesti.
Kappalenumeroita ei kuitenkaan voida merkiti
automaattisesti, jos ddnitettdvissa lihteessd on
kohinaa (esim. kasetit tai radio-ohjelmat).

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
ollessa pysaytettyna.

2 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
P> -painiketta), kunnes naytéssa
nékyy merkinta “Setup?” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinta (tai painele <€/
»»1 -painiketta), kunnes naytéssa
ndkyy merkinta “T.Mark LSyn” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

4 Valitse asetus kaantamalla AMS-
saadinta (tai painelemalla ¢« /»» -
painiketta) ja paina sitten PUSH ENTER-
tai YES-painiketta.

Kun haluat Valitse
Kytked automaattisen T.Mark LSyn
kappalemerkinnén padlle  (tehdasasetus)
Kytked automaattisen T.Mark Off
kappalemerkinnén pois

paltd

5 Paina MENU/NO-painiketta.
Merkintd “L.SYNC” syttyy, kun
automaattinen kappalemerkintd kytketdian
paille.
Soitin merkitsee kappalenumeron aina kun
tulosignaali laskee —50 dBV:iin
(automaattisen kappalemerkinnén
liipaisutaso) tai sen alle vihintééin 1,5
sekunnin ajaksi.
1) Tehdasasetus

Automaattisen kappalemerkinnan
liipaisutason muuttaminen

Muuta automaattisen kappalemerkinnén
liipaisevaa signaalitasoa tekemalld seuraavat
toimet.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
ollessa pyséytettyna.

2 Kainna AMS-saadinti (tai painele €/
»P1 -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkinté “Setup?” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinta (tai painele <</
»>>1 -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkinta “LS(T)” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

4 valitse taso kaantamalla AMS-saadinta
(tai painelemalla ¢« /> » -painiketta)
ja paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

Voit asettaa tason mihin tahansa arvoon
—72 dB ja 0 dB vililld 2 dB vilein
(tehdasasetus on —50 dB).

5 Paina MENU/NO-painiketta.



Vihjeitda automaattiseen

kappalemerkintaan

® Kun &énitdt DIGITAL IN -liittimeen liitetyltd CD-

soittimelta tai MD-soittimelta, koko materiaali

saattaa ddnittyd yhtend kappaleena seuraavissa
tapauksissa:

— Kun 4énitét saman kappaleen kaksi tai useampia
kertoja perikkéin kéyttden yhden kappaleen
uudelleensoittoa.

— Kun &énitét eri CDriltd tai MD:iltd kaksi tai
useampia kappaleita, joilla on sama
kappalenumero.

— Kun dénitit kappaleita tietyiltd CD-soittimilta tai
monen levyn soittimilta.

Kappalenumeroa ei ehkd merkité dénityksen aikana

alle neljin sekunnin (steromuodolla, monomuodolla

tai LP2-stereomuodolla) tai kahdeksan sekunnin

(LP4-stereomuodolla) mittaisille kappaleille.

Kun #énitit ANALOG IN -liittimiin liitetyltd

laitteelta asetuksen “T.Mark Off” ollessa valittuna

tai kun a@énitat DIGITAL IN -liittimeen liitetylta

DAT-nauhurilta tai DBS-virittimelti, koko

Kun éénitét DIGITAL IN -liittimeen liitetyltd DAT-
nauhurilta tai DBS-virittimelté, soitin merkitsee
kappalenumeron aina kun tulosignaalin
néytteenottotaajuus muuttuu riippumatta siitd, onko
kappalemerkinnin asetukseksi valittu (“T.Mark
LSyn” vai “T.Mark Off”).

Vihje

Kappalenumerot voidaan merkitd myds dinityksen
padttymisen jilkeen. Katso “Adnitettyjen kappaleiden
jakaminen” sivulla 20.

Tyhjien osuuksien
pyyhkiminen automaattisesti
(Alykas harvennus/
Automaattinen leikkaus)

Alykkiin harvennustoiminnon avulla voit luoda
automaattisesti 3 sekunnin mittaiset tyhjét
kohdat kappaleiden viliin. Jos &dlykas
harvennustoiminto on péilld eiké d4nituloa ole
noin 3 sekuntiin tai pidempééin (kuitenkin alle
30 sekuntiin) dénityksen aikana, soitin korvaa
tamén hiljaisen osuuden noin 3 sekunnin
mittaisella tyhjilld kohdalla ja jatkaa sitten
ddnitysti.

Ei &anituloa alle 30 sekuntiin

Pois 1
paalta | I~ | I~
/
N4 4
/
Pééllé| H ~ 0~

Korvautuu 3 sekunnin mittaisella tyhjalla
kohdalla ja &énitys jatkuu

Automaattinen leikkaus: Kun ilykés

harvennustoiminto on péilld eikd ddnituloa ole

30 sekuntiin tai pidempéin, soitin korvaa tdmén

hiljaisen osuuden noin 3 sekunnin mittaisella

tyhjélld kohdalla ja asettuu sitten dénitystauolle.
Ei &anituloa yli 30 sekuntiin

Pois 1 |
péélté| n~

P
U e

Korvautuu 3 sekunnin mittaisella
tyhjalla kohdalla ja laite siirtyy
aanitystauolle

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
ollessa pysaytettyna.

2 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>»1 -painiketta), kunnes ndytéssa
nakyy merkinté “Setup?” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinté (tai painele <</
»>»1 -painiketta), kunnes ndytéssa
nakyy merkinta “S.Space On” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

Jatkuu

alil:ain usulweniuey
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Aénitysvinkkeji (jatkoa)

4 valitse asetus kaantamalla AMS-
saadinta (tai painelemalla <<« />pl
-painiketta) ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.

Kun haluat Valitse
Kytkei dlykkiddn S.Space On
harvennuksen ja (tehdasasetus)
automaattisen
leikkauksen paille
Kytked dlykkdsn S.Space Off
harvennuksen ja
automaattisen
leikkauksen pois paaltd
5 Paina MENU/NO-painiketta.
Huomautuksia

kappalenumeroiden jérjestykseen, vaikka tyhja
kohta osuisi kappaleen keskelle.
* Automaattinen leikkaus kytkeytyy automaattisesti

kanssa.
 Jos soitin jatkaa ddnitystaukoa noin 10 minuuttia
automaattisen leikkauksen kédynnistamisen jilkeen,

Aanitystason saitaminen

adinitysten tasoa.

1 Tee sivulla 8 olevan kohdan
“Adnittaminen MD:lle” vaiheet 1 — 5.

2 soita ohjelmaléhteen kohta, jonka
ldhtétaso on voimakkain.

3 Painele LEVEL/DISPLAY/CHAR (tai
DISPLAY) -painiketta, kunnes naytéssa
nakyy tulosignaalin taso.

4 Tarkkaile danta ja kdanna AMS-saadinta
(tai painele LEVEL +/- -painiketta)
nostaaksesi danitystason korkeimmalle
tasolle ilman etta huipputason
mittareiden “OVER” -merkinté syttyy.

11

T
Valta naiden merkkivalojen syttymista

5 Lopeta ohjelmaléhteen soittaminen.

6 Aloita aanitys jatkamalla sivulla 8
olevan kohdan “Aéanittdminen MD:lle”
vaiheesta 7.

Vihjeita
o Aiinitystasoa voidaan siitid painelemalla

tai ddnitystauon aikana.

¢ Huipputason lukitustoiminto lukitsee huipputason
mittarit tulosignaalin ylimpéin saavuttamaan
arvoon.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
ollessa pyséytettynd.

2 Kaanna AMS-saadinta (tai painele ¢/
»P1 -painiketta), kunnes naytdssé nékyy
merkinta “Setup?” ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.

3 K&anna AMS-saadinté (tai painele <4/
»P1 -painiketta), kunnes naytdssé nakyy
merkinta “P.Hold Off” (tehdasasetus) ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

4 Valitse “P.Hold On” k&antamalla AMS-
saadinta (tai painelemalla << /pp|
-painiketta) ja paina sitten PUSH ENTER-
tai YES-painiketta.

5 Paina MENU/NO-painiketta.

Valitse “P.Hold Off” edelld vaiheessa 4 kytkedksesi

huipputason lukituksen pois paalta.

Huomautus

(analoginen &#nitys) tai +18,0 dB (digitaalinen
ddnitys) (tehdasasetus on 0,0 dB). Tastd syystd
dgnitystasoa ei ehki voida asettaa suurimpaan
mahdolliseen arvoon, jos liitetyn laitteen laht6taso on
matala.

MD:n jaljella olevan
aanitysajan tarkistaminen

Painele kaukoséaatimen DISPLAY-
painiketta.

Katso pysidytysmuotoa koskevat tiedot sivulta
16.

Katso &dédnityksen aikaiset tiedot sivulta 8.

Tulosignaalin tarkkailu

(Tulotarkkailu)

Voit tarkkailla valittua tulosignaalia, vaikka et

Adnittéisi sitd.

1 Poista MD soittimesta painamalla
EJECT £ -painiketta.

2 Valitse liittimet, joiden kautta tulevaa
signaalia haluat tarkkailla painelemalla
INPUT-painiketta.

3 PainaREC @ -painiketta.



Kun on valittu analoginen tulo
ANALOG IN -liittimien kautta tuleva
analoginen signaali lihtee D/A-muunnoksen
jilkeen ANALOG OUT -liittimiin. Néytossa
nékyy télloin ilmaisin “AD — DA”.
Kun on valittu digitaalinen tulo
DIGITAL IN -liittimen kautta tuleva
digitaalinen signaali ldhtee D/A-
muunnoksen jilkeen ANALOG OUT -
liittimiin. Ndytossé néikyy télloin ilm
“_DA™.

Tulotarkkailun lopettaminen

Paina I -painiketta.

Ainityksen aloittaminen
kuuden sekunnin
esitallennetuilla
aanitiedoilla
— Aikakonedéanitys

Adnitettiiessi FM (ULA)- tai satelliittilihetysti
menetetidn usein dédnitietojen ensimméiset
sekunnit sisdllon varmistamiseen ja

vuoksi. Aikakone#dnitys tallentaa jatkuvasti
viimeisimmiét ddnitiedot puskurimuistiin, jotta
titd osuutta ei menetettdisi ddnityksessa.
Téamin ansiosta voit aloittaa ddnityksen

6 sekuntia ennen dédnityksen kdynnistamisti
kuuluneesta dénesti alla olevan kuvion
osoittamalla tavalla:

Aanitettavan
lahteen loppu

Kun painat AMS-
painiketta vaiheessa 3

| | > Aika

6 sekuntia

Aanitetty
| osuus

Aanitettavan osuuden alku

1 Tge sivulla 8 olevan kohdan
“Aanittdminen MD:lle” vaiheet 1 - 5.

2 Aloita ohjelmaléhteen soittaminen.

3 Paina PUSH ENTER (tai T.REC) -
painiketta kohdassa, josta haluat
aloittaa &énityksen.

Adnitys alkaa puskurimuistiin tallennetuilla
kuuden sekunnin dénitiedoilla ja jatkuu
sitten puskurimuistin kautta.

Tahdistettu aanitys
valitsemallasi

aanilaitteella

— Tahdistettu musiikkidanitys

Tahdistetun musiikkidéinityksen avulla voit
automaattisesti tahdistaa dénittimisen MD-
soittimelle valitun ohjelmalihteen soittamisen
kanssa. Kappalemerkintitoiminto riippuu
kuitenkin valitusta ohjelmalédhteestd. Katso
tarkemmin kohdasta katso
“Kappalenumeroiden merkitseminen
ddnityksen aikana” sivulla 10.

1 Tge sivulla 8 olevan kohdan
“Adanittdminen MD:lle” vaiheet 1 — 4.

2 Paina kaukosaatimen MUSIC SYNC
-painiketta.

3 Aloita ohjelmaléahteen soittaminen.
Ainitys alkaa automaattisesti.

Huomautus

Alykis harvennus ja automaattinen leikkaus toimivat
tahdistetun musiikkidanityksen aikana riippumatta
niiden asetuksesta (“’S.Space On” tai “S.Space Off™).

alil:ain usulweniuey
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Tahdistettu aanitys Sony

CD-soittimen kanssa
— Tahdistettu CD-dénitys

Jos MD-soitin on liitetty Sony-CD-soittimeen
tai hifi-laitteistoon, voit kopioida helposti CD-
levyjen sisidllon MD-levyille MD-soittimen

ettd CD-soitinta tai yhdistelmélaitteen CD-
soitinosaa. Sijoita siksi MD-soitin ja CD-soitin
mahdollisimman ldhelle toisiaan.

1 Kytke virta vahvistimeen ja CD-
soittimeen ja valitse vahvistimelta CD.

2 Tge sivulla 8 olevan kohdan
“Adnittdminen MD:lle” vaiheet 2 — 4.

3 Aseta CD-soittimeen CD ja valitse CD-
soittimesta soittomuoto (hajasoitto,
ohjelmoitu soitto tms.).

4 Paina kaukosaitimen CD-SYNCHRO
STANDBY -painiketta.
CD-soitin siirtyy soiton valmiustilaan ja
MD-soitin siirtyy ddnityksen valmiustilaan.

5 Paina kaukosaitimen CD-SYNCHRO
START -painiketta.
aloittaa soiton.
Kappalenumero ja kappaleen kulunut
ddnitysaika nikyvét ndytossi.
Jos CD-soitin ei ala soittoa
Jotkin CD-soittimet eivit ehké reagoi
kaukosdidtimen CD-SYNCHRO START
-painikkeen painamiseen. Paina sen sijaan CD-
soittimen kaukosdétimen Bl -painiketta
aloittaaksesi CD-soittimen soiton.

Toimenpiteita, joita ehka haluat
tehda tahdistetun CD-aanityksen
aikana

Kun haluat Paina

Lopettaa dédnittdmisen  kaukosdétimen CD-
SYNCHRO STOP
-painiketta

Asettaa ddnitystauon  kaukosédtimen CD-
SYNCHRO STANDBY
-painiketta

Jatkaa ddnitystd tauon  kaukosddtimen CD-

jilkeen SYNCHRO START
-painiketta

Tarkistaa MD:n jéljelld  kaukosadtimen DISPLAY-

olevan ddnitysajan painiketta (sivu 12)

Vihjeita

Ja vaihtaa CD-
soittimen tilaksi

Paina Kun haluat
vaihtaa
soittimen tilaksi

> Asinityksen Soiton
[ | Adinitystauon Pysiytyksen
] Adinitystauon Tauon

® Kappalenumerot merkitéén tahdistetun CD-

— Jos CD-soitin on liitetty DIGITAL IN
-liittimeen, kappalenumerot merkitasn
automaattisesti siten kuin ne ovat CD:114.

— Jos CD-soitin on liitetty ANALOG IN
automaattisesti, kun “T.Mark LSyn” on valittu
(sivu 10).

— Kun jatkat d4nittdmistd d4nitystauon jilkeen,
soitin merkitsee automaattisesti uuden
kappalenumeron riippumatta siité, onko
kappalemerkinnin asetukseksi valittu (“T.Mark
LSyn” vai “T.Mark Off”).

® Kun ohjelmoit MD:n kaukosdétimen uudelleen, voit
kanssa tekemilld ylld kuvatut toimet.

Pidii kaukostimen 1/(D-painiketta alas painettuna

ja paina 2-painiketta. Nyt voit ohjata sekd MD-

1/(M-painiketta alas painettuna ja paina 1-painiketta.

Huomautuksia

® Kun teet tahdistettua CD-aénitystd
muodonvalitsimella varustetulta CD-soittimelta,
varmista etté valitsin on asennossa CD1.

* Kun &énitéit kappaleita tietyiltd CD:ilté tai monen
levyn soittimilta, koko materiaali saattaa danittyd
yhtené kappaleena.



MD:iden soittaminen

Uudelleen soitto -toiminnot

MD:n asettaminen

Kun haluat

Toimi seuraavasti:

Toistaa vain
yhden
kappaleen

paikalleen

Painele REPEAT-painiketta, kunnes
néyttoon syttyy merkintd “REP1”.

Aseta paikalleen MD alla olevan kuvan

R . Toistaa kaikki
mukaisesti.

kappaleet

Painele REPEAT-painiketta, kunnes
néyttoon syttyy merkintd “REP”.

Tekstipuoli ylospain.
protyiese Lopettaa

uudelleen
soiton

Painele REPEAT-painiketta, kunnes
“REP1” tai “REP” katoaa nédytosta.

Toistaa
kappaleen
tietyn kohdan
(A-B-toisto)

Nuoli soittimen suuntaan

MD:n soittaminen

— Tavallinen soitto/Hajasoitto/
Uudelleen soitto

1 Paina soittimen soidessa
kaukosaatimen A«—B
-painiketta toistuvasti
soitettavan kohdan alussa
(kohta A).

Merkintd “REP A-” syttyy ja
merkintd “B” vilkkuu néytossa.

2 Jatka kappaleen soittamista tai
hae loppukohta (kohta B)
painamalla P -painiketta.
Paina sitten kaukosaétimen
A«—B -painiketta.

Merkinté “REP A-B” syttyy ja A-
B-toisto alkaa.

Lopettaa A-B-

1 Kytke virta vahvistimeen ja valitse toiston

Paina REPEAT tai CLEAR-
painiketta.

vahvistimesta MD.

2 Kytke virta soittimeen painamalla /()
-painiketta.

STANDBY-merkkivalo sammuu.
3 Aseta MD paikalleen.

4 Paina PLAY MODE -painiketta, kunnes
haluamasi muoto nékyy naytossa.

Kun haluat soittaa Valitse

MD:n alkuperiisessd Tyhji (ei PLAY
jarjestyksessd MODE -merkinti)
Kappaleet satunnaisessa SHUF
Jjarjestyksessd

Kappaleet haluamassasi PGM

jarjestyksessd (katso “Oman
ohjelman luominen”
sivulla 17)

5 paina > -painiketta.
Soitin aloittaa soiton.

6 Saada danenvoimakkuus vahvistimesta.

Jatkuu
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MD:n soittaminen (jatkoa)

Kun haluat Toimi seuraavasti:
Pysiyttdd Paina M -painiketta.
soittamisen

Asettaa soiton  Paina Il -painiketta.
tauolle

Jatkaa soittoa
tauon jilkeen

Paina = tai Il -painiketta.

Siirtyd Kédnnd AMSD-séédinti
seuraavaan tai  myOtipéiviin (tai painele PP
myGShempdin -painiketta).

kappaleeseen

soiton aikana

Siirtyd Kadnnad AMS-sdddintd
edelliseen vastapéiviin (tai painele ¢
kappaleeseen -painiketta).

soiton aikana

Siirtyd valittuna ~ Kéénnd AMS-sdadintd

olevan vastapdivagn (tai paina ¢
kappaleen -painiketta kerran).

alkuun soiton
aikana

Siirtyd tiettyyn  Kééinnd AMS-sdédinté (tai painele

kappaleeseen I¢<€/» P -painiketta), kunnes

soittimen ollessa haluamasi kappalenumero vilkkuu

pysdytettynd ndytdssd ja paina sitten PUSH
ENTER- tai = -painiketta.

Etsid kappaleen  Paina <€</PP -painike alas

tietyn kohdan ~ soiton? tai soittotauon? aikana.
Vapauta se saavutettuasi haluamasi
kohdan.

PoistaaMD:n  Paina EJECT & -painiketta

soittimesta lopetettuasi soiton.

1)  Automaattinen musiikintunnistus
2)  Kun 16ydit kohdan tarkkaillessasi dént.
3) Kun16ydit kohdan tarkkaillen aikamerkintaa.

Vihjeita

* MDLP-merkkivalo syttyy, jos valitset LP2 tai LP4-
Stereomuodolla dénitetyn kappaleen.

® Jos ndytossd ndkyy “— Over =, MD on saavuttanut
lopun painaessasi P> -painiketta. Siirry taaksepiin

painamalla l€-painiketta) tai painamalla <<
-painiketta.
Kappaleen soittaminen syéttamalla
kappalenumero
Syota soitettavan kappaleen numero
painamalla kaukoséaatimen
numeropainikkeita.

Kymmenta suuremman kappalenumeron
syottaminen
1 Paina >10 -painiketta.
Yhtd monta “-”-merkkii vilkkuu, kuin MD:lle
adnitettyjen kappaleiden lukuméidrissd on
numeroita.
2 Syoéta vastaavat numerot.
Syoté 0 painamalla 10/0-painiketta.

Esimerkkeja:
® Kun haluat valita kappalenumeron 30 MD:1t4,

-painiketta ja sitten 3 ja 10/0-painiketta.

® Kun haluat valita kappalenumeron 30 MD:1t4,
jolle on &ddnitetty 200 kappaletta, paina >10
-painiketta, ja sitten 10/0, 3 ja 10/0-painiketta.

MD-nayton kayttaminen

Painele LEVEL/DISPLAY/CHAR (tai
DISPLAY) -painiketta.
Nayttd muuttuu seuraavasti:

Soiton aikana

Kappalenumero ja valitun kappaleen kulunut
aika — Valitun kappaleen numero ja jéljelld
oleva aika — Kaikkien kappaleiden jéljelld
oleva aika — Kappaleen nimi!

Vihjeita

Kun haluat tarkistaa kappalenumeron soiton aikana
(vain jos kappalenumero on tallennettu), paina
kaukosddtimen SCROLL-painiketta.

Kappaleen nimi rullaa ndytossa. Kun kappaleen nimi
rullaa, paina painiketta uudelleen pyséyttidksesi
rullauksen ja vield kerran jatkaaksesi rullausta.

Pysaytystilassa

Kappaleiden kokonaisméiré ja ddnityksen
kokonaisaika — MD:n jéljelld oleva

Levyn nimi!)

1) Niytossid ndkyy “No Name”, jos levylla tai
kappaleella ei ole nime.

2) Naytossd nékyvé aika vaihtelee riippuen REC
MODE -asetuksesta



— Ohjelmoitu soitto

Voit valita haluamasi kappaleet haluamaasi
jérjestykseen ohjelmaksi, jossa voi olla enintdtin
25 kappaletta.

1 Kun soitin on pysaytettyné, paina PLAY
MODE -painiketta toistuvasti, kunnes
“PGM” tulee nayttoén.

2 Kaanna AMS-saadinti (tai paina
<« /»Pl1-painiketta toistuvasti),
kunnes ohjelmaan lisattavan kappaleen
numero nékyy naytéssa (voit syéttaa
kappaleen numeron myés suoraan
kaukosaatimen numeropainikkeilla).
Paina sitten YES- tai PUSH ENTER -
painiketta.

...... 59

tulee néyttddn, ja sen perdssid ndkyy
ohjelman kokonaissoittoaika.

Viimeksi sy6tetyn kappaleen
poistaminen
Poista kappalenumero painamalla CLEAR-
painiketta.
10:nta4 suuremman kappalenumeron
syéttdminen
Paina painiketta >10. Katso lisitietoja tiltd
sivulta.

3 Syo6ta muut kappaleet toistamalla
vaihetta 2.

4 paina » -painiketta.
Ohjelmoitu soitto alkaa.

Ohjelmoidun soiton lopettaminen
Paina M -painiketta.

Ohjelmoitujen kappaleiden maaran
tarkistaminen

Kun soitin on pysiytettynd ja “PGM”-ilmaisin
nikyy nédytossé, paina LEVEL/DISPLAY/
CHAR-painiketta toistuvasti.

Ohjelman siséllon tarkistaminen
ohjelmoidun soiton aikana

Kédnnd AMS-séiddinti (paina painiketta €</
PP toistuvasti).

Kappaleen lisaaminen ohjelman
loppuun

Kun soitin on pyséytettynd, toimi edelld
kuvatun vaiheen 2 mukaisesti.

Kaikkien kappaleiden poistaminen
ohjelmasta

Paina CLEAR-painiketta toistuvasti, kunnes
kaikki kappalenumerot ovat kadonneet.

Palaaminen normaaliin soittoon

Paina PLAY MODE -painiketta toistuvasti,
kunnes “PGM” sammuu.

Ohjelma sadilyy muistissa, vaikka
ohjelmoitu soitto paattyy tai se
pysaytetaan

Voit soittaa ohjelman uudelleen painamalla B»-
painiketta.

Huomautuksia

* Jos poistat MD-levyn soittimesta, ohjelma poistuu
muistista.

o Niytdssi nilkyy ilmaisin “- - - m - - s”, kun
ohjelman kokonaissoittoaika on yli 1 000 minuuttia.

e “Step Full!” -ilmaisin ndkyy ndytossd, jos yritit
ohjelmoida 26:nnen kappaleen.

uauiwelios uapi:an
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Aénitettyjen MD:iden editoiminen

Ennen editointia

MD:ti voidaan editoida vain kun:

¢ MD on dinityskelpoinen.
* MD-soittotilaksi on valittu tavallinen soitto.

Viimeisimman editoinnin
peruuttaminen

Viimeisin editointi voidaan peruuttaa ja
palauttaa MD:n sisiltd ennen kyseisti editointia
vallinneeseen tilaan peruutustoiminnolla.

Lopettaminen editoinnin
aikana

Paina MENU/NO- tai B -painiketta.

Kun “Tr Protected”-ilmaisin

tulee nayttoon

Et voi tilld soittimella kdyttaa
editointitoimintoja suojattuihin kappaleisiin
(esimerkiksi kappaleisiin, jotka on viety USB-
portin kautta liitetysti tietokoneesta Net MD -
toiminnon avulla) muutoin kuin kohdissa
“Adnitettyjen kappaleiden siirtiminen”

(sivu 21) ja “Kappaleen tai MD:n nimeéminen”
(sivu 22) kuvatuilla tavoilla.

Editoinnin jalkeen

Poista MD soittimesta painamalla EJECT &
-painiketta tai katkaise soittimesta virta
painamalla 1/(") -painiketta.

“TOC” tai “TOC Writing” alkaa vilkkua.
Hakemisto piivittyy ja dénitys on valmis.
Ennen virtajohdon irrottamista
pistorasiasta

MD-editointi on valmis, kun MD:n hakemisto
(TOC) on piivittynyt. Hakemisto péivittyy, kun
poistat MD:n soittimesta tai kun katkaiset
soittimesta virran painamalla 1/() -painiketta.
Ali irrota virtajohtoa pistorasiasta, ennen
hakemiston péivittymistd (kun “TOC” palaa)
4ldkd kesken hakemiston paivittymisen (kun
“TOC Writing” vilkkuu) varmistaaksesi
tdydellisen editoinnin.

Ainitysten poistaminen
— Erase-toiminto

MD-soittimella voit poistaa tarpeettomat

kappaleet nopeasti ja vaivattomasti.

Valittavana on kolme #énitysten poistamistapaa:

* Yksittdisen kappaleen poistaminen (Track Erase
-toiminto)

¢ Kaikkien kappaleiden poistaminen (All Erase
-toiminto)

¢ Kappaleen osan poistaminen (A-B Erase
-toiminto)

Yksittaisen kappaleen
poistaminen

— Track Erase -toiminto

Kappale voidaan poistaa yksinkertaisesti
valitsemalla sitd vastaava kappalenumero. Kun
poistat kappaleen, MD:n kappaleiden
kokonaisméérd pienenee yhdelli ja poistetun
kappaleen jilkeiset kappaleet numeroidaan
uudelleen.

Esimerkki: Pyyhitdan kappale 2.
Pyyhitéén

Kappalenumero kappale 2
—1 2 J 3 4
Alkuperaiset

kappaleet A B I C

/ / /
3% , , ,
1 / 2 / 3 /
Poistamisen
(ERASE) A C
jalkeen

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd nakyy merkintéd “Edit Menu”.

2 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>1 -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkintéd “Tr Erase?” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Soitin aloittaa ndytossd nikyvid numeroa
vastaavan kappaleen soittamisen.

3 Kaanna AMS-saadinta (tai painele <</
»>1 -painiketta), kunnes naytéssa
nékyy kappalenumero, jonka haluat
pyyhkia.



4 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd nakyy “Complete!”. Pyyhittyd
kappaletta seuraava kappale alkaa soida. Jos
pyyhitty kappale oli MD:n viimeinen,
pyyhittyd kappaletta edeltivi kappale alkaa
soida.

Kaikkien kappaleiden
poistaminen.

— All Erase -toiminto

Tee seuraavat toimet pyyhkiiksesi kaikki

kappaleet, kappalenimet ja levyn nimen

kerralla.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd nakyy merkinté “Edit Menu”.

2 Kaanna AMS-saadints (tai painele €</
»>1 -painiketta), kunnes néytéssa
nakyy merkinté “All Erase?” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

Naytossd nakyy merkinté “All Erase??”.
3 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd nakyy “Complete!”.
Kappaleen osan poistaminen
— A-B Erase -toiminto

Voit helposti méérittdd kappaleen osan
pyyhittiviksi. Haluttua kohtaa voidaan siirtia
kehyksittdin!), minuutin tai sekunnin vélein.

1) 1 kehys vastaa 1/86 sekuntia.

Esimerkki: Kappaleen 2 osan poistaminen.

Kohta A | | Kohta B
Kappalenumero

—1 2 3

kappaleet A

Alkuperaiset B-@ B- B-© I

e
e e
e e
1

2 e -3
A-B ERASE
Ales@© | C

-poistamisen

jalkeen

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd nakyy merkintéd “Edit Menu”.

2 Kaanna AMS-saadinti (tai paina
painiketta 4« /> ® toistuvasti),
kunnes “A-B Erase?” tulee nayttéon, ja
paina sitten painiketta PUSH ENTER tai
YES.

Soitto alkaa.

3 Kaanna AMS-saadinté (tai paina
toistuvasti painiketta ¢ /p»pl),
kunnes poistettavan osan siséltavan
kappaleen numero nakyy naytossa.

4 Kuuntele 44nti ja paina PUSH ENTER-
tai YES-painiketta poistettavan osan
alkukohdassa (kohta A).

“-Rehearsal-" ja “Point A ok?” vuorottelevat
niytossd, ja soitin soittaa toistuvasti
muutamaa kappaleen kohtaa A edeltivia
sekuntia.

5 Jos kohta A on oikea, paina painiketta
PUSH ENTER tai YES.
“Point B set” tulee nédyttdon, ja soitto alkaa
poistettavan osan loppukohdan (kohta B)
asetusta varten.
Jos kohta A on véirid, kuuntele dénti ja
sdddd kohtaa A kadntdmalld AMS-sdddintd
(tai painamalla toistuvasti painiketta <</
»»1). Kun olet 16ytinyt haluamasi
alkukohdan, paina painiketta PUSH ENTER
tai YES. Voit muuttaa kohtaa yhden
kehyksen? askelin (1 kehys = 1/86 sekunti).

6 Jatka kappaleen soittoa tai etsi
poistettavan osan loppukohta (kohta B)
painamalla »»~painiketta) ja paina
sitten PUSH ENTER-saadinta tai YES-
painiketta.

“A-B Ers” ja “Point B ok?” vuorottelevat
niytossd, ja soitin soittaa toistuvasti
muutamaa kappaleen kohtaa A edeltivis ja
kohtaa B seuraavaa sekuntia.

Jatkuu
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Adénitysten poistaminen (jatkoa)

7 Jos kohta B on oikea, paina painiketta
PUSH ENTER tai YES.
“Complete!” tulee nidyttodn tulee
muutamaksi sekunniksi, ja sitten soitin
poistaa kohdan A ja kohdan B vilisen osan.
Jos kohta B on viird, kuuntele dénti ja
sddda kohtaa B kédntdméilla AMS-sdddintd
(tai painamalla toistuvasti painiketta <</
»»1). Kun olet 16ytinyt haluamasi
loppukohdan, paina painiketta PUSH
ENTER tai YES. Voit muuttaa kohtaa yhden
kehyksen? askelin (1 kehys = 1/86 sekunti).
2) Voit siirtad kohtaa kahden kehyksen askelin,

stereotilassa
Vihje
Jos haluat vaiheessa 5 ja 7 siirtdd kohtaa A tai kohtaa
B tietyn sekunti- tai minuuttiméérin, paina painiketta
<</PP toistuvasti. Voit muuttaa laskurin yksikon

painiketta ¢ /PP toistuvasti).

Huomautus

Jos néytossd nakyy merkintd “Impossible”, kappaleen
osaa ei voida pyyhkid. Néin kéy, kun samaa kappaletta
on editoitu useita kertoja.

Tamé johtuu MD-jdrjestelmén teknisesté rajoitteesta
eikd kyseessd ole mekaaninen vika.

Aznitettyjen kappaleiden
jakaminen

— Divide-toiminto

Témén toiminnon avulla voit merkitd
kappalenumerot dénittdmisen jilkeen.
Kappaleiden kokonaisméiri lisddntyy yhdelld
ja kaikki jaettuja kappaleita myohemmat
kappaleet numeroidaan uudelleen.

Esimerkki: Kappaleen 2 jakaminen kahdeksi
kappaleeksi.

Kappalenumero
—1 2 3

Alkuperaiset | I I
kappaleet A B c D
_Kappaleen 2 jakaminen
@ kappaleisiin B ja C
Jakamisen ! 2 3 4
(DIVIDE) A B C I D I
jalkeen

Kappaleen jakaminen
kappaleen valitsemisen

jalkeen

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Néytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

2 Kaanna AMS-saadinti (tai paina
painiketta <<« /»» toistuvasti),
kunnes “Divide?” tulee nayttoén, ja
paina sitten painiketta PUSH ENTER tai
YES.

Soitto alkaa.

3 Kédanna AMS-saadinta (tai paina
toistuvasti painiketta ¢ /ppl),
kunnes jaettavan kappaleen numero
nékyy naytéssa.

4 Kuuntele 44nts ja paina PUSH ENTER-
tai YES-painiketta jakokohdassa.
“-Rehearsal-" tulee ndyttdon, ja soitin
soittaa toistuvasti muutamaa kappaleen

5 Jos jakokohta on oikea, paina painiketta
PUSH ENTER tai YES.
“Complete!” tulee ndyttoon, ja soitin alkaa
soittaa juuri luotua kappaletta. Huomaa, etti
uudella kappaleella ei ole nimeé.
Jos jakokohta on viira, kuuntele d4ntd ja
painamalla toistuvasti painiketta ¢/
»»1). Kun olet 16ytinyt haluamasi
jakokohdan, paina painiketta PUSH ENTER
tai YES. Voit muuttaa kohtaa yhden
kehyksen? askelin (1 kehys = 1/86 sekunti).
1) Voit siirtdd kohtaa kahden kehyksen askelin,
tai LP2-stereotilassa, ja neljan kehyksen
askelin, jos kappale on &énitetty LP4-
stereotilassa.
Vihje
Jos haluat vaiheessa 5 siirtié jakokohtaa tietyn
sekunti- tai minuuttimérin, paina painiketta €€/
PP toistuvasti. Voit muuttaa laskurin yksikon
asetusta kaantaméllda AMS-sdddinti (tai painamalla
painiketta ¢ /PP toistuvasti).



Ainitettyjen kappaleiden
yhdistaminen

— Combine-toiminto

Téméin toiminnon avulla voit yhdistid kaksi
kappaletta yhdeksi kappaleeksi. Kappaleiden
kokonaisméérd pienenee yhdelld ja
yhdistettyjen kappaleiden jélkeiset kappaleet
numeroidaan uudelleen.

Téamén toiminnon avulla voit myos poistaa
tarpeettomia kappalenumeroita.

Esimerkki: Kappaleen 3 yhdistdminen
kappaleeseen 1.

Kappalenumero

—1 2 3 4
Alkuperaiset
kappaleet A IB I c I D
Yhdistamisen L 2 3
(COMBINE) A | © I B I D

jalkeen

Esimerkki: Kappaleen 1 yhdistaminen
kappaleeseen 4.

I— (]

AlkUperdi t1 2 3 4

uperaise

kappaleet I A IBI c I D
I

N4

2 3

Yhdistdmisen 1
B |

> [
bl 1

c | o |

(COMBINE) |
(COME

J

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

2 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>1 -painiketta), kunnes ndytéssa
nakyy merkintd “Combine?” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kainna AMS-saadinta (tai painele <<€/
»»1 -painiketta), kunnes ensimmaisen
yhdistettavan kappaleen numero nékyy
naytdssa ja paina sitten PUSH ENTER-
tai YES-painiketta.

Niaytossd nikyy toisen kappaleen valinta ja
soitin soittaa kerta toisensa perdén kohtaa,
jossa yhdistely tulee tapahtumaan
(ensimméisen kappaleen loppu ja toisen
kappaleen alku).

4 Kaznna AMS-saadinta (tai painele <€/
»»1 -painiketta), kunnes toisen
yhdistettdvan kappaleen numero néakyy
naytdéssa ja paina sitten PUSH ENTER-
tai YES-painiketta.

Niaytossd nakyy “Complete!” ja soitin alkaa
soittaa yhdistettyd kappaletta.

Huomautuksia
* Eri dénitysmuodoilla (stereo, MONO, LP2 tai LP4)

* Jos molemmilla yhdistettivilld kappaleilla on
kappaleen nimi, toisen kappaleen nimi pyyhkiytyy.
* Jos ndytossd nikyy merkinti “Impossible”,

(kappaleita) on editoitu useita kertoja. Kyseessd on
MD-jérjestelmén tekninen rajoite eiké laitevika.

Ainitettyjen kappaleiden
siirtaminen
— Move-toiminto

Tédmin toiminnon avulla voit muuttaa levyn
kappaleiden jérjestystd. Kun siirrt kappaleen,
kappaleet numeroidaan automaattisesti
uudelleen.

Esimerkki: Kappaleen 3 siirtdminen kohtaan 2.

Kappalenumero
1

Alk aiset 2 ° ;
uperéise
kappaleet I A IBI C I D |
~N
~N

@ 1 ~ >

Siirron 2 ~ 34
movey | A | ¢ |8 b |
jalkeen

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

Jatkuu
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Ainitettyjen kappaleiden siirtiminen
(jatkoa)

2 Kaanna AMS-saadinti (tai painele e/
PP -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkintd “Move?” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kainna AMS-saadinta (tai painele ¢/
PPl -painiketta), kunnes siirrettdvan
kappaleen numero néakyy naytéssa ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

4 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>»1 -painiketta), kunnes kappaleen uusi
sijoituskohta nékyy naytossa ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd ndkyy “Complete!” ja soitin alkaa
soittaa siirrettyd kappaletta.

Kappaleen tai MD:n
nimeaminen

— Name-toiminto

Ainitetylle MD:lle samoin kuin yksittiisille
kappaleille voidaan sy6ttdd nimi. Nimet voivat
koostua isoista ja pienisti kirjaimista,
numeroista ja symboleista. Kaikille MD:n
nimille voidaan tallentaa yhteensi noin

1.700 merkkia.

Kappaleen tai MD:n
nimeaminen soittimen
saatimien avulla

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, danittdessa, ollessa
pysaytettyna tai taukomuodolla.

Naytossd nakyy merkintéd “Edit Menu”.

2 Kainna AMS-saadinti, kunnes
naytdssa nakyy merkintad “Nm In?” ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

Kun soitin on d4nittiméssi, ndytossd nikyy
vilkkuva kohdistin ja dénitettaville
kappaleelle voidaan syo6ttdd nimi. Siirry
tdssé tapauksessa vaiheeseen 4.

3 Kaidnna AMS-saadinta, kunnes
kappalenumero (nimettaessa
kappaletta) tai “Disc” (nimettdessa
MD:td) vilkkuu ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.
Kohdistin vilkkuu niytossé.

Soitin aloittaa soiton ja voit nimeté
kappaleen #éntd tarkkaillen.

4 vaiitse merkkityyppi painelemalla
LEVEL/DISPLAY/CHAR-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
vaihtuu seuraavasti:

(Pienet kirjaimet) — O (Numerot) —’
(Symbolit)
Vililyonnin sy6ttdminen
Paina P» -painiketta kohdistimen
vilkkuessa. Vililyontid ei voida syottad
ensimmaiseksi merkiksi.

5 valitse merkki kaantamalla AMS-
saadinta.
Valittu merkki vilkkuu.
Symbolin sy6ttdminen
Nimissi voidaan kayttidd seuraavia

symboleja:

=, () 1?2&+<>_="#8 % @ F°
Valitun merkin vaihtaminen

Toista vaiheet 4 ja S.

6 Paina PUSH ENTER-painiketta.
Valittu merkki sydtetddn ja se palaa
jatkuvasti. Kohdistin siirtyy oikealle,
vilkkuu ja jai odottamaan seuraavan merkin
Syottamista.

7 Syo6ta nimi loppuun toistamalla vaiheet
4-6.
Merkin muuttaminen
Painele <€¢</»P -painiketta, kunnes
muutettava merkki vilkkuu ja toista sitten
vaiheet 4 — 6.

Merkin poistaminen
Painele <€¢</»P -painiketta, kunnes
pyyhittivd merkki vilkkuu ja paina sitten
CLEAR-painiketta.

8 Paina YES-painiketta.

Koko nimi nikyy nidytossi ja sen jilkeen
nékyy “Complete!”.



Kappaleen tai MD:n
nimeaminen kaukosaatimella

1 Paina NAME EDIT/SELECT-painiketta
sen mukaan mita haluat nimeta:

Kun haluat Paina kun
nimeté
Kappaleen Niytossa nikyy kappalenumero

MD:n Niytossd nikyy kappaleiden

kokonaismari

Néytossd nikyy vilkkuva kohdistin.

2 valitse merkkityyppi painelemalla
NAME EDIT/SELECT-painiketta.
Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
vaihtuu seuraavasti:
“Selected AB” (Isot kirjaimet tai symbolitD)
— “Selected ab” (Pienet kirjaimet tai
symbolit)) — “Selected 12" (Numerot)
1) Vain’-/,.():!? voidaan valita.
3 syota merkki kirjain-/
numeropainikkeiden avulla.
Jos valitsit isot tai pienet kirjaimet
1 Painele vastaavaa kirjain-/
numeropainiketta, kunnes syotettava
merkki vilkkuu.
Tai paina painiketta kerran ja painele
<4<« /»P1 -painiketta.
Valitse symboleja painelemalla <<
-painiketta, kun “A” vilkkuu.
2 Paina P» -painiketta.
Vilkkuva merkki sy6tetdén ja se palaa
jatkuvasti ja kohdistin siirtyy oikealle.

Jos valitsit numerot
Paina vastaavaa numeropainiketta.
Numero syotetddn ja kohdistin siirtyy
oikealle.

4 Syo6ta nimi loppuun toistamalla vaiheita
2ja3.
Merkin muuttaminen
Painele <¢<€/P®» -painiketta, kunnes
muutettava merkki vilkkuu. Pyyhi merkki
painamalla CLEAR-painiketta ja toista
sitten vaiheet 2 ja 3.

5 Paina YES-painiketta.
Koko nimi nikyy ndytossi ja sen jalkeen
nikyy “Complete!”.

Kappaleen tai MD:n
nimeaminen uudelleen

1 Paina kaukosaatimen NAME EDIT/
SELECT-painiketta sen mukaan mita
haluat nimetéa uudelleen:

Kun haluat Paina kun

nimeta

uudelleen

Kappaleen Niytossd ndkyy kappalenumero
MD:n Niytossd ndkyy kappaleiden

Niaytossd nakyy kappaleen tai levyn nimi.

2 Paina CLEAR-painiketta, kunnes valittu
nimi on kokonaan pyyhitty.

3 Tee sivulla 22 olevan kohdan
“Kappaleen tai MD:n nimeédminen
soittimen saatimien avulla” vaiheet 4 —
7 tai sivulla 23 olevan kohdan
“Kappaleen tai MD:n nimeadminen
kaukoséatimella” vaiheet 2 - 4.

4 paina YES-painiketta.
Koko nimi nékyy niytdssi ja sen jilkeen
nikyy “Complete!”.

Kappaleen tai levyn nimen
pyyhkiminen

Pyyhi kappaleen tai levyn nimi tilla
toiminnolla.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, danittdessa, ollessa
pyséytettyna tai taukomuodolla.

Naytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

2 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>»1 -painiketta), kunnes ndytéssa
nakyy merkintd “Nm Erase?” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinté (tai painele €<t/
»P1 -painiketta), kunnes
kappalenumero (pyyhittdessa
kappaleen nimi) tai merkinta “Disc
(pyyhittdessa levyn nimi) vilkkuu ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

Niaytossd nidkyy “Complete!”.

usulwioypa uap:an uslAnanuey
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Adnitystason
muuttaminen aanityksen

jalkeen
— S.FEDIT

Ainitettyjen kappaleiden #sinenvoimakkuutta
voidaan muuttaa kiyttdmélld S.F (skaalaus)-
editointia. Alkuperiisen kappaleen paille
ddnitetddin uudella ddnitystasolla. Kun muutat
ddnitystasoa, voit nostaa signaalitasoa
vihitellen dédnityksen alussa valitsemalla
vihitellen dédnityksen lopussa valitsemalla
héivytysddnityksen.

Kokonaisaanitystason
muuttaminen

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolia.

Naytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

2 Kaanna AMS-saadinta (tai painele
<4<« /P> P -painiketta), kunnes
naytdssa nakyy merkinta “S.F Edit?” ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

3 Kaanna AMS-saadints (tai painele €t/
PP -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkinta “Tr Level?” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

4 Kainna AMS-saadinti (tai painele e/
»»| -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy kappalenumero, jonka
aanitystasoa haluat muuttaa ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

B Tarkkaile santa ja muuta aanitystasoa
kdantamalla AMS-saadinta (tai
painelemalla ¢« /P>l -painiketta)
siten, ettéd huipputason mittareiden
“OVER”-merkinta ei syty.

TRACK

T
Valta naiden merkkivalojen syttymista

6 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd ndkyy merkinté “(S.F) Edit OK?”.

7 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Soitin aloittaa dénittdmisen olemassa olevan
kappaleen péille. “S.F Edit(:) ** % nikyy
néytossi, kun kappaletta dénitetddn.
Kappaleen piille ddnittdmiseen tarvitaan
suunnilleen kappaleen soittoajan mittainen
tai sitd pidempi aika. Kun dénitys on
paittynyt, ndytossd nikyy “Complete!”.

Nosto- ja haivytysaanitys

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Néytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.

2 Kaanna AMS-saadinta (tai painele
4« /PP -painiketta), kunnes
naytéssa nakyy merkinta “S.F Edit?” ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinta (tai painele €<t/
»P1 -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkintd “Fade In?” tai “Fade
Out?” ja paina sitten PUSH ENTER- tai
YES-painiketta.

4 Kéaanna AMS-saadinta (tai painele €€/
»>1 -painiketta), kunnes naytéssa
nékyy kappalenumero, jonka
aanitystasoa haluat muuttaa ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

Naytossd nakyy merkintd “Time 5.0s”.

B Tarkkaile aanta ja muuta nosto- tai
haivytysaanityksen aikaa kaantamalla
AMS-séaadinta (tai painelemalla €</
»»1 -painiketta).

Soitin soittaa osaa, jonka paille d4nitetdin
Arvo voidaan valita vapaasti 1 ja

15 sekunnin vililtd 0,1 sekunnin askelin.
Aikaa ei voida asettaa kappaleen kestoa
pidemméksi.

6 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd nakyy merkinté “(S.F) Edit OK?”.

7 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Soitin aloittaa dénittdmisen olemassa olevan
kappaleen péille. “S.F Edit(:) ** % nikyy
néytossi, kun kappaletta dénitetddn. Kun
alinitys on péittynyt, ndytossd nakyy
“Complete!”.



Toiminnon peruuttaminen
Paina MENU/NO- tai B -painiketta vaiheissa 1

ENTER- tai YES-painiketta vaiheessa 7, et voi
keskeyttdd toimintoa.

Huomautuksia

« Al irrota virtajohtoa iliki liikuta soitinta
aénityksen aikana. Tamé voi vahingoittaa
Adnitettyid materiaalia ja pilata déinityksen.

® [ P2 tai LP4-stereomuodolla #énitetyn kappaleen

o Ald kdyta vioittunutta dlaka likaista MD:td. Tama
voi estéid ddnitystietojen tallentumisen oikein.

¢ Adnitystason muuttaminen toistuvasti heikentdd
dinenlaatua.

* Adnitystaso ei palaudu tarkalleen alkuperéiselle
tasolle sen muuttamisen jélkeen, vaikka se
palautettaisiin alkuperiiselle tasolle.

* Adnitystasoa ei voida muuttaa ajastimen ollessa

¢ S.F-editointeja ei voida peruuttaa Undo-toiminnolla.

Viimeisimman editoinnin
peruuttaminen
— UNDO

Viimeisin editointitoiminto voidaan peruuttaa ja

palauttaa MD:n sisiltd ennen kyseisti toimintoa

vallinneeseen tilaan. Huomaa kuitenkin, etti

editointia ei voida peruuttaa, jos sen jilkeen on

tehty jokin seuraavista toimenpiteisti:

* On aloitettu dénittdminen.

® On painettu kaukosadtimen MUSIC SYNC
-painiketta.

* On muutettu ddnitystasoa ddnityksen jilkeen
(S.F-editointi).

* Soitin on sammutettu tai MD poistettu
soittimesta.

® Virtajohto on irrotettu.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pyséytettyna tai
taukomuodolla.

Naytossd ndkyy merkintd “Edit Menu”.
2 Kaanna AMS-saadinti (tai painele €€/

»>»1 -painiketta), kunnes ndytéssa
nakyy merkintéd “Undo?”.

Merkintd “Undo?” ei ndy nidytossi, jos ei ole
3 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd nakyy viimeisestd editoinnista
riippuen jokin viesti.
4 Paina PUSH ENTER- tai YES-painiketta.
Naytossd niakyy “Complete!”.

usulwioypa uap:an uslAnanuey
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Nosto ja haivytys

Nostoédnitys nostaa vihitellen signaalitasoa
adnityksen alussa. Haivytysddnitys laskee
vihitellen signaalitasoa d4nityksen lopussa.

Nostoaanitys

Paina kaukosaatimen FADER-painiketta

aanitystauon aikana.

Niytossi vilkkuu merkinti “«€” ja soitin tekee

(tehdasasetus), kunnes laskuri saavuttaa arvon

“0.0s”.

Haivytysaanitys

Paina kaukosaitimen FADER-painiketta tai

aanityksen aikana.

Niytossi vilkkuu merkintéd “P” ja soitin tekee

héivytysainitystd viiden sekunnin ajan

(tehdasasetus), kunnes laskuri saavuttaa arvon

“0.0s” asettuen sitten taukomuodolle.

Vihje

Maédritd ddnityksen noston ja héivytyksen kesto

tekemalld seuraavat toimet.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa, ollessa pysaytettyna tai
taukomuodolla.

2 Kaanna AMS-saéadinté (tai painele 4/
PP -painiketta), kunnes naytdssa nakyy
merkinta “Setup?” ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.

3 Valitse asetus kaantamalla AMS-sdadinta
(tai painelemalla <¢</»®l -painiketta) ja
paina sitten PUSH ENTER- tai YES-
painiketta.

Keston Valitse
muuttaminen

Nosto-éddnitys Fin
Hiivytys-dénitys Fout

4 Valitse kesto kaantamalla AMS-saadinta
(tai painelemalla ¢ /»»l -painiketta) ja
paina sitten AMS- tai YES-painiketta.
Seki nosto- ettd hidivytyskesto voidaan asettaa
0,1 sekunnin askelin.

5 Paina MENU/NO-painiketta.

Nukahtaminen musiikin
soittoon

— Uniajastin

Soitin voidaan sddtad siten, ettd se sammuu
automaattisesti tietyn ajan jélkeen.

1 Paina MENU/NO-painiketta soittimen
soidessa tai ollessa pyséytettyna.

2 Kainna AMS-saadinti (tai painele €/
»»1 -painiketta), kunnes naytéssa
néakyy merkinté “Setup?” ja paina sitten
PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

3 Kaanna AMS-saadinta (tai painele €<t/
»P1 -painiketta), kunnes naytéssa
nakyy merkinta “Sleep Off” ja paina
sitten PUSH ENTER- tai YES-painiketta.

4 Valitse asetus kaantamalla AMS-
saadinta (tai painelemalla <<€ />p|
-painiketta) ja paina sitten PUSH
ENTER- tai YES-painiketta.

Kun haluat Valitse
Kytkei paille Sleep OnD
uniajastimen

Kytked uniajastimen  Sleep Off (tehdasasetus)
pois palti

1) Laitteesta katkeaa virta automaattisesti 60
minuutin kuluttua.

5 Paina MENU/NO-painiketta.

Vihje

Voit tarkistaa jdljelld olevan ajan.

Kun olet kytkenyt uniajastimen péélle, jéljelld oleva
aika nikyy néytossi, kun teet asetusvalikossa valinnan
“Sleep”.



Lisatietoja

Varotoimet

Turvallisuus

¢ Jos kotelon sisddn joutuu jokin esine tai nestettd,
irrota soitin pistorasiasta ja tarkastuta se
ammattihenkil6lld, ennen kuin jatkat kdyttoa.

® Varo — Optisten laitteiden kdytto yhdessd timén
tuotteen kanssa lisdd silmévaurion vaaraa.

Virtaldhteet

® Varmista ennen soittimen kdyttdmistd, ettd sen
kdyttdma jannite on sama kuin alueesi
verkkovirran jannite. Soittimen kdyttdma jannite
nikyy soittimen takana olevasta arvokilvesti.

* Jiarjestelmi on kytkettyné verkkovirtaan aina,
kun se on liitettynd pistorasiaan, vaikka virta
olisi katkaistu laitteen virtakytkimelld.

® Jos et aio kiyttdd soitinta pitkddn aikaan, muista
irrottaa se pistorasiasta. Irrota virtajohto
pistorasiasta tarttumalla itse pistotulppaan. Ali
koskaan vedi johdosta.

® Virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valtuutetussa
huoltoliikkeessd.

Kosteus soittimessa

Jos soitin tuodaan suoraan kylmisti tiloista
lampimiin tiloihin tai jos se sijoitetaan erittiin
kosteaan tilaan, soittimen sisdlld oleville
linsseille saattaa tiivistyd kosteutta. Jos néin
kéy, soitin ei ehki toimi oikein. Poista tdlloin
MD soittimesta ja anna soittimen olla pdélle
kytkettyn4 usean tunnin ajan, kunnes kosteus on
haihtunut.

Puhdistaminen

Puhdista kotelo, pinnat ja sédtimet pehme&lld
mietoon pesuliuokseen kevyesti kostutetulla
liinalla. Al4 kiyti mitizin hankaustyynys,
tahranpoistoainetta tai liuotinta kuten alkoholia
tai bensiini.

Jos sinulla on jotain kysyttdvid tai ongelmia

soittimen kdyton suhteen, ota yhteys lahimp&ian

Huomautus MD:ista

e Ali kosketa sisiisti levyd suoraan. Sulkimen
pakottaminen auki voi vioittaa sisdistd levya.

® Pidid huolta, ettd liitmaat MD:n mukana
toimitetut nimilaput oikeisiin kohtiin.
Nimilappujen muoto saattaa vaihdella MD-
merkistd riippuen.

Nimilappujen Suljin
oikea sijoitus

MD:iden sailytys
Al sijoita koteloa paikkaan, jossa se on alttiina

suoralle auringonvalolle, kovalle kuumuudelle
tai kosteudelle.

elojonesi

Saanndéllinen kunnossapito

Pyyhi kotelon pinnalla oleva poly ja lika
kuivalla liinalla.

Jarjestelmarajoitteet

kuin tavallisen kasetti- tai DAT-nauhurin. Siihen
liittyvit rajoitukset on kuvattu alla. Huomaa
kuitenkin, ettd ndmd rajoitukset johtuvat itse
MD-éénitysjérjestelméin ominaisuuksista
eivitkd mekaanisista syistd.

Naytossa nakyy merkinta “Disc Full”,
vaikka MD:lle ei viela olekaan
aanitetty sille enintdin mahtuvaa
aanitysaikaa

Kun MD:lle on &é4nitetty 255 kappaletta,

“Disc Full”, syttyy dénitetystd kokonaisajasta
riippumatta. MD:lle ei voida d4nittdd enempad
kuin 255 kappaletta. Jos haluat jatkaa
ddnittdmistd, pyyhi tarpeettomat kappaleet tai

Jatkuu
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Jérjestelmdérajoitteet (jatkoa)

“Disc Full” syttyy, vaikka MD:lle ei
viela olekaan aanitetty suurinta
mahdollista kappalemaaraa
Kappaleen sisilld olevat korostuksen vaihtelut
tulkitaan toisinaan kappalevileiksi, jolloin
kappaleiden lukumééri kasvaa. Tama aiheuttaa
“Disc Full” -merkkivalon syttymisen.

Jaljella oleva aanitysaika ei pitene,
vaikka poistetaan useita lyhyita
kappaleita

Alle 12 sekunnin!) mittaisia kappaleita ei
lasketa ja téstéd johtuen niiden pyyhkiminen ei

1)  Stereodinityksen aikana:
Monofonisella tai LP2-muodolla: noin 24
sekuntia
LP4-muodolla: noin 48 sekuntia
Joitakin kappaleita ei voida yhdistaa
toisiin
Kappaleiden yhdistdminen ei ehki onnistu, kun
kappaleita on editoitu.

Yhteenlaskettu MD:n aanityksen
kokonaisaika ja aanityksen jaljella
oleva aika ei valttamatta ole sama
kuin suurin mahdollinen aanitysaika

Adinitys tapahtuu aina vihintizin 2 sekunnin
jaksoissal), vaikka aineisto olisi kuinka lyhyt.
Adinitetty sisilto saattaa tistd syysti olla
lyhyempi kuin suurin mahdollinen
adnityskapasiteetti. Liséksi mahdolliset naarmut
voivat rajoittaa levytilaa.

Monofonisella tai LP2-muodolla: noin 4 sekuntia
LP4-muodolla: noin 8 sekuntia
Editoimalla luotujen kappaleiden
aani saattaa heiketa etsiessasi
tiettya kohtaa tarkkaillen aanta.

Kappaleet eiviat numeroidu oikein
Kappalenumerot saattavat jakautua tai tulla

useisiin pienempiin kappaleisiin digitaalisen
ddnityksen yhteydessd. Vastaavasti
kappalenumerot eivit ehké ohjelmaldhteestd
riippuen tule merkityiksi alkuperiselld tavalla
automaattisen kappalemerkinnén ollessa
kaytossd adnityksen yhteydessé.

Oikea aanitetty/soitettu aika ei ehka
ndy naytossa, kun soitetaan
monofonisesti aanitettyja MD:ita.

Tietoja sarjakopioinnin

hallintajarjestelmasta

Digitaaliset dnentoistolaitteet kuten CD-
soittimet, MD-soittimet ja DAT-nauhurit
tuottavat hyvélaatuisia dénitekopioita helposti,
silld ne kasittelevit musiikkia
digitaalisignaaleina.

Musiikki#énitteiden tekijénoikeuksien

suojaamiseksi tdssd laitteessa on

sarjakopioinnin hallintajérjestelmé, minkd
vuoksi voit tehdd digitaalisesti dédnitetysti
lahteestd vain yhden kopion kiyttdmalla
digitaali-digitaaliliitintoja.

Digitaali-digitaaliliitantaa

kayttamiilla voi tehdi vain

ensimmaisen polven kopion1).

Tama merkitsee:

* Myynnissi olevasta digitaalidénitteestd
(esimerkiksi CD:sté tai MD:sti) voi tehdad
kopion, mutta ei toista kopiota tistd
ensimmdisen polven kopiosta.

¢ Digitaalisesti dédnitetystd analogisesta lahteestd
(esimerkiksi analogisesta levysti tai
musiikkikasetista) tai digitaalisesta
satelliittilihetyksestd voi tehda digitaalisen
kopion, mutta titd ensimmaéisen polven kopiota
ei voida kopioida uudelleen.

1) Ensimmidisen polven kopiolla tarkoitetaan
digitaalisen ddnildhteen ensimméistd danitystd,
joka tehdéin soittimen digitaalisen tuloliittimen
kautta. Jos esimerkiksi dénitat DIGITAL IN
-liittimeen liitetyltd CD-soittimelta, kyseessd on
ensimmiisen polven kopio.

Huomautus

Sarjakopioinnin hallintajérjestelmén rajoitteet eivit

vaikuta analogi-analogiliitdntdjen kautta tehtéviin

aanityksiin.



Vianetsinta

Jos soittimen kéytdssd ilmenee jokin
seuraavista ongelmista, kiytd tatd
vianetsintdopasta ongelman ratkaisemiseksi.
Jos ongelma ei poistu, ota yhteys ldhimpésn

Soitin ei toimi lainkaan tai toimii puutteellisesti.
MD saattaa olla likainen tai vioittunut. Vaihda MD.

Soitin ei soita levya.

* Soittimen sis@én on muodostunut kosteutta. Ota
MD pois soittimesta ja jétd soitin lampiméin
paikkaan muutamaksi tunniksi, kunnes kosteus
on haihtunut.

« Soitin ei ole padlld. Kytke virta soittimeen
painamalla /() -painiketta.

* Soitin ei ehkd ole oikein liitetty vahvistimeen.
Tarkista liiténtd (sivu 6).
levypesiin etikettipuoli ylospdin siten, ettd nuoli
osoittaa aukkoa kohti (sivu 15).

Aanessi on huomattavasti staattista kohinaa.
Television tai muun vastaavan laitteen voimakas
magneettikenttd héiritsee soittimen toimintaa.
Siirrd soitin kauemmas voimakkaan
magneettikentén ldhteestd.

Soitin ei aanita.

* Soitin ei ole kunnolla liitetty ohjelmaléhteeseen.
Tarkista liiténtd (sivu 6).

« Valitse oikea ohjelmalidhde INPUT-valitsimella.

» Adinitystaso on virin sizdetty. Siidi dznitystaso
(sivu 12).

« Soittimeen on asetettu valmiiksi danitetty MD.
Vaihda tilalle danitettava MD.

* MD:ll4 ei ole tarpeeksi tilaa jdljelld. Vaihda tilalle
kappaleita tai pyyhi tarpeettomat kappaleet
(sivu 18).

* On tapahtunut virtakatkos tai virtajohto on
irrotettu kesken dénityksen. Tahdn mennessi

Soitin ei tee tahdistettua &énitysta CD-soittimen
tai video CD-soittimen kanssa.

uudelleen.

Naytossa nakyvit vuorotellen ilmoitus ja kolmi-
tai viisimerkkinen aakkosnumeerinen koodi.
Itsediagnoosi on toiminnassa (sivu 29).

Huomautus

Jos soitin ei toimi oikein ndiden toimenpiteiden
tekemisen jélkeenkén, katkaise virta soittimesta.
Irrota virtajohto ja tyonn se sitten takaisin
pistorasiaan.

ltsediagnoosi

Itsediagnoosi tarkistaa automaattisesti MD-
soittimen tilan virheen sattuessa ja tuottaa
kolmi- tai viisimerkkisen koodin ja
virheilmoituksen néyttoon. Jos ndytossd nakyy
vuorotellen koodi ja ilmoitus, hae ne
seuraavasta taulukosta ja tee ohjeen mukaiset
korjaustoimet. Jos ongelma ei poistu, ota yhteys

C11/Protected

=) Poista MD soittimesta ja sulje
adnityssuojauksen aukko (sivu 9).

C12/Cannot Copy
soitin ei tue, kuten CD-ROM tai video CD.
=) Poista levy soittimesta ja aseta soittimeen
ddni-CD-levy.

C13/REC Error
=) Sijoita soitin vakaalle alustalle ja tee
ddnitystoimet uudelleen.
« Soittimessa oleva MD on likainen (tahroja,
sormenjalkid tms.), naarmuuntunut tai
heikkolaatuinen.

C13/Read Error

=) Poista MD soittimesta ja aseta se takaisin
paikalleen.

C14/TOC Error
=) Vaihda MD.
= Poista kaikki MD:114 oleva kappaleet, jos se
on mahdollista (sivu 19).

Jatkuu
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C41/Cannot Copy
» Asnilihde on kopio kaupallisesta

(Aénitettdvd CD).

= Sarjakopioinnin hallintajirjestelma estdd
digitaalisen kopion tekemisen (sivu 28).
CD-R -levyi ei voi ddnittdd.

C71/Din Unlock

* Témin ilmoituksen ajoittainen nakyminen johtuu
digitaalisignaalin tallentumisesta. Tama ei
vaikuta ddnitykseen.

» Digitaalinen liitdntdjohto on irrotettu tai
digitaalinen laite sammutettu &énitettéiessd
DIGITAL IN -liittimen kautta kytketyltz
digitaaliselta laitteelta.
=) [ iitd johto tai kytke digitaalinen laite takaisin

pédlle.

E0001/MEMORY NG

* Soittimen toiminnassa tarvittavissa siséisissa
tiedoissa on tapahtunut virhe.

E0101/LASER NG

* Optinen luku ei onnistu.
=) Optiseen lukimeen on saattanut tulla vika.

E0201/LOADING NG

* Ongelma lataukseessa.
=) | ataus on ehki epdonnistunut. Ota yhteys

Nayton ilmoitukset

Seuraavassa taulukossa selitetiddn niytossi
nékyvit erilaiset ilmoitukset. Myos
itsediagnoosi ndyttdd ilmoituksia (katso titd
sivua).

Auto Cut

Automaattinen leikkaustoiminto on paalld
(sivu 11).

Blank Disc

Soittimeen on asetettu uusi (tyhji) tai pyyhitty MD.

Cannot Copy

Yritettiin tehdi toinen kopio digitaalisesti
kopioidusta MD:sti (sivu 28).

Cannot Edit

Yritettiin editoida MD:td ohjelmoidun tai
hajasoiton aikana tai yritettiin muuttaa LP2 tai

Disc Full
MD on tdynna (sivu 28).

Impossible
Soitin ei voi tehdi d4nitysti tai editointia (sivut 20
ja2l).

Incomplete!
ddnityksen, noston tai hdivytyksen jélkeen) ei tehty
oikein, koska soitinta siirrettiin dnityksen ollessa
kesken tai vaihtoehtoisesti MD on vioittunut tai
likainen.

Initialize (vilkkuu)
Asetusvalikon asetukset ovat kadonneet.
kuluessa eiki sitd voida tallentaa levylle.
Vaihtoehtoisesti ohjelmoitua soittoa ei voitu
kéynnistdd johtuen ohjelman katoamisesta ajan
kuluessa.
(Ilmoitus vilkkuu noin neljén sekunnin ajan, kun
kytket virran soittimeen painamalla 1/()
-painiketta.)

Name Full!

MD:n nimille varattu tila (noin 1.700 merkkiz) on
tayttynyt.

No Change
painamalla AMS- tai YES-painiketta muuttamatta
kuitenkaan #énitystasoa, joten muutosta ei tehty.

No Disc
Soittimessa ei ole MD:td.

No Name
Kappaleella tai levylld ei ole nimed.

Premastered

Yritettiin dénittia tai editoida valmiiksi d4nitettyd
MD:td.

StepFull!

Ohjelma sisdltdd suurimman mahdollisen mééran
kappaleita. Kappaleita ei voida endd lisétd.

S.F Edit!
Yritettiin tehdé toista toimintoa S.F-editoinnin

jélkeen, nosto, hdivytys).
Muita toimintoja ei voida tehdd, kun S.F-




Tr Protected
Yritit poistaa suojatun kappaleen.

(S.F) Edit NOW
Painettiin 1/() -kytkinti S.F-editoinnin aikana
nosto, hdivytys).
Jos soittimesta katkaistaan virta S.F-
eivit toteudu oikein. Tee muutokset loppuun ja
poistu S.F-editointimuodosta ennen kuin kytket
virran laitteesta. Jos katkaiset virran laitteesta
vahingossa kesken muutosten teon, paina 1/()
-painiketta ilmoituksen nikyessd ndytossa.

Smart Space

TOC Reading
Soitin tarkistaa MD:n hakemistoa (TOC).

Asetusvalikko

Valikkorivi Viittaus sivuun
T.Mark 10

LS(T) 10

S.Space 11

PHold 12

Fin 26

Fout 26

Sleep 26

LPstamp 9

Tekniset tiedot

Jarjestelma Digitaalinen MiniDisc
audiojérjestelma

Levyn MiniDisc

Laser Puolijohdelaser
(A=780nm) Vilityskesto:
Jatkuva

Laserldhtoteho Alle 44,6 yWD

1) Tamad lahtdarvo on mitattu 200 mm:n etdisyydelld
optisen linssin lukupéilohkon pinnalta 7 mm:n

aukolla.
Laserdiodi Materiaali: GaAlAs
Kierrosnopeus (CLV) 400 k/min — 900 k/min
Virheenkorjaus ACIRC (Advanced Cross
Interleave Reed Solomon
Code)
Néytteenottotaajuus 44,1 kHz

Koodaus

Modulaatiojarjestelma
Kanavien lukumadra
Taajuusvaste

Signaali-kohinasuhde
Huojunta ja virind
Tuloliiténnat
ANALOG IN

DIGITAL OPTICAL IN

Lahtoliitannét
ANALOG OUT

Yleista
Virtaldhde
Euroopan malli:
Tehonkulutus

Mitat (noin)

Paino (noin)
Vakiovarusteet

Adnen liitintijohdot (2)
Valokaapeli (1)
Kaukosiédin (1)

ATRAC (Adaptive
TRansform Acoustic
Coding)/ATRAC 3

EFM (8 — 14 modulaatio)
2 stereokanavaa
5-20.000 Hz +0,5 dB
soiton aikana

Y1i 96 dB soiton aikana
Alle mittaustarkkuuden

Impedanssi:

47 kilo-ohmia
Nimellistulo: 500 mVrms
Vihimmiistulo:

125 mVrms

Liitintyyppi: Optinen
neliomédinen

Impedanssi: 660 nm
(optinen aallonpituus)

Nimellislaht6: 2 Vrms
(50 kilo-ohmilla)
Kuormitusimpedanssi: yli
10 kilo-ohmia

Vaihtovirta 230 V,

50/60 Hz

14W(@0,5W
valmiustilassa)

430 x 95 x 285 mm
(/k/s) ml. ulkonevat osat

3,0kg

R6 (AA-kokoiset) paristot (2)

US ja ulkomaiset patentit ovat Dolby Laboratories

lisens6imid.

Pidédtamme oikeuden muuttaa ulkoasua ja teknisia
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.
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